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NOVOSTI IZ SAVIETA ZA NACIONALNE MANJINE

Predsjednica Republike primila izaslanstvo Savjeta za nacionalne manjine

redsjednica Republike Kolinda

Grabar-Kitarovi¢ u srijedu, 24.

lipnja primila je izaslanstvo
Savjeta za nacionalne manjine RH na
elu s predsjednikom Savjeta Alek-
sandrom Tolnauerom. U izaslanstvu
je bila i potpredsjednica Savjeta Re-
nata Trischler te saborski zastupnici
nacionalnih manjina i ¢lanovi Sav-
jeta Vladimir Bilek , Nedzad Hodzic,
Sandor Juhas, Milorad Pupovac i Fu-
rio Radin.U razgovorima je izaslanst-
vo predsjednicu Grabar-Kitarovi¢
upoznalo sa svojim ocjenama i
videnjima stanja ljudskih prava i slo-
boda u Republici Hrvatskoj, posebno
kada su u pitanju pripadnici naciona-
Inih manjina.

U tom kontekstu ¢lanovi izaslanst-
va izrazili su svoju zabrinutost zbog
rasta nesnoéljivosti prema man-
jinama te upozorili na narusavanje
politicke i meduetni¢ke tolerancije
u zemlji, a posebno su upozorili i
na sve izrazenije pojave netoleran-
cije i nesnosljivosti medu mladima.
Izrazavajuéi zabrinutost takvim ten-
dencijama u hrvatskom dru$tvu
¢lanovi Savjeta pozvali su predsjedni-
cu RH Kolindu Grabar-Kitarovi¢ da
pruzi potporu i pomo¢ u borbi protiv
tih negativnih pojava.

Predsjednica Republike Grabar-
Kitarovi¢ iskazala je zabrinutost du-
binom podjela u dru$tvu i izrazila
razumijevanje za osjecaje koje tiste
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brojne hrvatske drzavljane drugih na-
cionalnosti porudivsi kako moramo
zadrzati visoke standarde ljudskih i
manjinskih prava koja smo dosegnuli
u vremenima ulaska u EU te je poz-
vala ¢lanove Savjeta na uspostavljanje
zajedni¢kih projekata i inicijativa

@ Predsjednik Savjeta za nacionalne manjine RH, Aleksandar
Tolnauer i Predsjednica Republike Hrvatske Kolinda Grabar-Kitarovi¢
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koji ¢e promicati vrijednosti suZivota
i snoljivosti kako bi se zajednicki
suprotstavili bilo kojem obliku dis-
kriminacije. Predsjednica Repub-
like. U razgovorima je izaslanstvo
Savjeta za nacionalne manjine RH
izvijestilo predsjednicu Republike
o razlozima donosenja Deklaracije
o nesnoéljivosti 1 etnocentrizmu u
Hrvatskoj koju su proslog mjeseca u
Puli potpisali svi saborski zastupnici
nacionalnih manjina i predsjednik
Savjeta Aleksandar Tolnauer.

Predsjednica je pozvala ¢lanove
Savjeta za nacionalne manjine i na su-
radnju u Vijecu za drustveni razvitak
koje ¢e uskoro biti osnovano, a koje
¢e se baviti i ovom problematikom.

Clanovi izaslanstva iskazali su za-
hvalnost Predsjednici na njenim
stalnim nastojanjima u Sirenju i
promicanju tolerancije, ukljucivosti i
razumijevanja te borbe protiv podjela
u dru$tvu. Pritom su posebno izd-
vojili jasne osude isticanja fasistickih
simbola kao i poruke upuéene u
predsjedni¢inom govoru povodom
obiljezavanja Dana antifadizma u
Brezovici.

Predsjednica Republike je
¢lanovima  izaslanstva Savjeta za
nacionalne manjine destitala Dan
drzavnosti naglasiv§i kako je to
praznik svih gradana nase domovine.

Nacionalne manjine info, 25 . lipanj 2015.




MicTi

XOPBaTChKil
3arpe6, 21 Tpasus 2015 poky

BiA6YAaCL ypOYHCTa LIEPEMOHIA

CTOAMII,

BIAKPUTTS ~ IIAMSITHHKA ~ BEAHUKOMY
YKpaIHCbKOMY IIO€TOBI, XYAOXKHHKY,
IPOMAaACBKOMY Ta ITOAITUYHOMY ALT4y,
AYXOBHOMY 6aTbe yKpaiHChKOI HaIil
Tapacy Ipuroposuuy IlleBuenxky.

Mpis ykpainuis Xopsarii 36yaacst
3aBAAKHM  HAIIOACTAMBIH Ipami Ta
CITIABHII po60Ti MPEACTABHUKIB
LIEHTPAABHOI ~OpraHisauii ykpaiHIis
y Xopsarii — YkpaiHcbkoi TrpoMasu
Xopsarii 3 [TocoasctBoM Yipainu B PX
Ta Mepieto micra 3arpe6. Biaxpurrs
naM’sATHUKa OyAO  3alAaHOBaHE B
6epesni 2014 poxy Ha yects 200-pivus
3 AHst HapopaxeHHst Tapaca IlleBucnka,
aae TpariuHi moaii B Ykpaini smycuan
3MIHUTH MTAQHU.

Y AeGHb BIAKTPHUTTS IIaM SITHHUKA
B 3arpebi, Ha Byauni YkpaiHcbkiil,
3ibpasmucs  cOTHI  AMOACH,  MiX
AKUMHA 6yAH yKpaiHLli, XopBaTu Ta
IPEACTABHUKU IHIIMX HalliOHAABHHX
MEHIIMH. DByan rocti i1 3 iHmmx
kpain: Ykpainu, Caosenil, BocHil i
Tepuerosunn, Cepbii, sixi mpunecan
KBITH AO HIr YKpalHCBKOMY IIOETY.
He auBAsSYHCP HAa IPOAMBHHI AOLL,

LIEPEMOHIS  BIAKPUTTA rnam ITHUKA
BiAOyAacCh yCHiLIHO.

Ha ypouncromy 3axoai Oyau
npucyTHi BHCOKi rocri: Mep Micra

3arpe6 Miaran banaiy, [Tocoa Ykpainn
B Pecnybaini Xopsariss Oaekcanap
AeBuenko, YIIOBHOBA)KEHHI
IpesuaenTa Pecniy6aixu
Xopsaris Anppo Kpcryaosiu
Omapa,  ymoBHoBaxeHuil  TosoBu
Xopsarcpkoro Cabopy (ITapaamenry)
- Kepisauk  MixnmapaameHTcbKOl
rpynu Apyx6u 3 Ykpainoto loppaHa
Coboa, ToroBa Yipaincpkol

YpquCTe BIAKPUTTA Nam 'ATHUKa Tapacy LLleBueHKy B 3arpedi

Beecithpoi  Koopaunaniiinoi Paau
Muxatiro Parymnmit, KOAMIITHIN
MPESUAEHT XopBaTi'l', a  HUHINIHIA
rOAOBa XOopBaTChKO-YKPaiHCHKOTO

toBapuctBa Creman Meciy, koaumHi
IMocan Xopsatii B Yxpaini Axxypo
Biamaposiu  Ta Mapsn  Komboa,
3aCTYIHUK MiHiCTpa KYABTYpH
Xopsarii Asen Kaiimosiu, ITocau
immux kpain: Hopserii, Iloapmi,
Asepbaiipxany, HPEeACTaBHUKU
XOPBAaTCHKOI IPOMaACBKOCT] Ta
KepiBHUKH  AMIIAOMATHYHHMX  MicCiH,

akpeauToBaHi B XopBaTii, KepPiBHHKH
YKPalHCHKUX TOBAPHCTB Ha 4YOAi 3
rpoMapu B
3acTprokHUM,
AYXOBEHCTBA,

FOAOBOIO  YKpPalHCBKOI
Xopsatii  Mukoaoro
IPEACTABHUKU

XOpPBATCHKHX Ta YKpalHCbKHX 32C00iB
MacoBoi iHpopMalil, IaHYBaABHHKU
YKpaiHCBKOI KYABTYPH.

BiakputTs 1epeMoHil posmoyasocs
sByvaHHsM [imuy Pecrrybaixu Xopsaris
i TIimay VYkpainn. biast mam'sitHuka
OyAH 3aKAQACHI KAIICyAH 3 3EMACIO i3
Kuepa Ta Kanisa, a Takoxx mam’aTka Bia
MPEACTABHMKIB YKPalHCKbOI TPOMaAH,
sIKi OpaAM y4acTh y IIPOEKTI.

Beayuoro ypouncroro saxoay Oyaa
Mapis Meaemko, sKka  3aKAHMKaAa
BiAKpHTH mam SITHUK TOAOBY
Oprauisanifinoro  komirery bopuca
Ipastoka, Mepa micra 3arpe6 Misana
banaiva, [Tocaa Ykpainu B Pecry6aini
Xopsaris ~ Onaexcanapa  AeBueHka
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HW 3 AIANBHOCTI YKPAIHCHKOT TPOMAJN PECTYBIKM XOPBATISA

ta JoaoBy Vkpaincpkoi BcecBiTHbOI
Koopaunanifinoi  Papn  Muxaiiaa
Parymnoro.
BucokirocrisBepHYAUCSIAOTIPUCY THIX
3 HalKpamuMu NOOKAHHAMH —Ta
FOTOBHICTIO AO TOAAABIIOI CITiBITpaIi.
Ilepmum  mpusitaB  rocreit  Mep
micta 3arpe6 Misan bBanaiy, sxuit
3aCAY>)KCHO OyB  TOAOBHHM TOCTEM
nepemonii.  ToaoBa  Ykpaincekoi
Beecpithpoi  Koopaunaniiinoi Paau
Muxaiiso Parymuuit Haropopus Mepa
3arpeba mepasso Tapaca IlleBuenka,
a CKyABIITOp 3 YKpaiHH - aBTOp Or0CcTa
Kocrsintun  AoOpsiHcbkuil moaapysas
Mepy HEBEAMYKMI MAKET TAaKOro K
,
rMaM SITHUKA.

Kpim Misana banaiva, oo mpucyTHuix
sBepHyaucs: Auapo Kpcrasosia Onapa
Bip imeni IlpesuaenTa PCCHy6AiKI/I

BICHUK
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Xopsraist Koainau Ipabap Kiraposiy,
ropAaHa Caboa Bip imeni JoaoBu
Xopsarcpkoro Cabopy (ITapaamenry),
saMicHUK MinicTpa Kyaprypu AseH
KaiimoBiu, 3amicHuK roaoBu “Marinu
Xopsarcokoi mpod. ap. Crine boriua
ta koAunHii I Tocoa Xopsarii B Yipaini
Axypo Biamaposiu. Bia yxpaincbkol
MEHIIMHU TOCTEH MPHUBITAAM TOAOBA
OpraHiBauiﬁHoro KOMITETY, KOAUIIHIN
acenytar Xopsarcekoro Cabopy bopuc
Ipasrok, rosoBa YkpaiHChKOI rpoMasu
PX Muxkoaa 3acrpiwkuuit Ta ITocoa
Ykpainu B PX Oaekcanap AeBuenxko.

ITicast ypouncroro BiAKpuTTs Gr0cTa
IposByyasa IiCHsS Ha caoBa lapaca
[lepuenka “PeBe Ta crorme Amimp
IMPOMKI Y BHKOHAHHI OIEpPHOI
coaictkr  XOPBAaTCHKOrO  HAPOAHOTO
Tearpy 3 M. Piexn, 3acaykeHoI apTHCTKH

Yipainn  Oapru  Kamincekol T2
omneproro coaicra Cepris Kuceasosa, a
Takox AyxoBHui Iimu Ykpainn “boxe
BEAMKUI, EAVHHI, HAM YKPaiHy XpaHu .
IIpo sxurrst i TtBOpuicTe Tapaca
Illepuenka mHpUCYTHIM pO3INOBIB Ta
MaKlCTEPHO BUKOHAaB IIleBuenkiBchKuMit
“3amoBiT” XOpBATCHKOIO MOBOIO AKTOP
XOPBaTCHKOT'O TEATPAABHOIO MUCTEL[TBA
i Teacbauenns 3aarko Bires. I'loesiro
T. Ilesuenka “B xasemari” mpountas
Papuuk IlocoabctBa VYkpaimum B PX
IOpiit Aucenxo. Csiit Bipm “Ko6sap”
IPHUCBSATUB Tapacy Iepuenky
Ta IPOYMTAB HOr0  XOPBATCHKHI
MHCBMEHHUK 1 aKTOp APaMaTHYHOIO
mucrentsa Enec Kimesiu. 3i caoBamu:
‘Ao, BoAa — L€ XXUTTSI, TOMY IIPHPOAA
. o oo i ,
Ppaaie Takill BEeAUKIl IOAIT’, - TaM SITHUK
ocBATHB 0. IBan IpunHuImnH.
OcobAuBUM TOCTEM Ha YPOYUCTOMY
3aX0A1 OyB aBTOp ITaM SITHHKA - MOAOAMI
YKPaiHCBKUI CKYABIITOP, YACH Crniaku
xypoxuukiB  Yxpainn  Kocrsaurun
Ao6psiHchKuil. Koctsiutun  yxe
BigoMmit  ykpainnsam Xopsartii, Tomy
O BiH Xe - aBTOp Iam siTHUKa IBaHy
Sxosuay PpaHKy B XOpBaTCHKOMY MiCTi
Ainik, sixuit 6yB ypouHCTO BIAKPUTHI Y
2011 poui.
ITicast ypourcTOl YaCTHHU BIAKPUTTA,
Y, s
AO TNAHDIOKA NaM SATHUMKA TIOKAQAHM
KBITH HNpPEACTAaBHUKHU ocl)iuiﬁHI/Ix
AEACTAIII}, KYABTYPHHX TOBapHCTB Ta
IIaHYBAABHUKH YKPaiHCBKOI KYABTYPH.
Ypouncry 1epeMOHi0  BiAKPHUTTS
namsTHuKa Beankomy Kob6sapio B
3arpebi MmMMPOKO BUCBITAMAM 3ac0bn
MacoBOI inpopmanii Xopsaril.
Aomomora y BIAKpUTTI IaM sITHHKA
YKpaIHCBKOMY MHCbMEHHUKY BiA
Mepii 3arpeba - 11 BUSHAHHS TaAaHTY
MHCBMEHHUKA, IIOBAara A0 YKPaiHCHKOI
HALIIOHAABHOI MEHIIMHU B Pccr[y6Aiui
Xopsaris Ta BASYHICTH YKpaiHi 3a Te,
mo mepumoro Mix kpaimamu OOH
BusHaAra  Xopsario HE3aAEXKHOIO
AEPKaBOIO.

ITicasa YPOYMCTOI YaCTUHU, IPUCYTHI
MaAH MOXXAMBICTh  ITOCIIAKYBaTHCA
i IIPOAOBKHTH 3aIlAaHOBaHI
poMOBH, sKi OyAH cKopodeHi uyepes
HECTIPHATAMBI IOTOAHI YMOBH.
TosoBa  VYxpaincekoi — Bcecsitapoi
Koopaunanifinoi  Paan  Muxaiiso
Parymnuit BpPy4YUB aKTHUBICTaM
meaaai Tapaca IlleBucHka 3a BHECOK y
POSBUTOK Ta 30CpPEKECHHS YKPaiHCTBA
Ha 1pocropax Xopsaril. Cepea,
HATOPOAXKCHUX OYAH IIPEACTABHUKU
YKPaiHCPKOI HaIliOHaABHOI MEHIIMHHU
Ta Apy3i XopBarH, sSKi HOCTIHHO
MATPUMYIOTb YKpa'iHy Ta YKPalHCBKY
Alacriopy B XopBarii i B CBiTi.

OkcaHa MapTuHiok
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‘ Iéctvrtak 21. svibnja 2015. na
svedan je na¢in otkrivena u
zagrebackom naselju Travno,

spomen-bista velikom ukrajinskom

pjesniku, slikaru i nacionalnom pre-
poroditelju, Tarasu  Hryhorovy¢u

Sevéenku. Bista je podignuta u cast

200. obljetnice rodenja velikog Ko-

bzara i Proroka, kako narod naziva

svoga pjesnika. Tko je bio ovaj zasluzan

Ukrajinac mnogi u Zagrebu ne znaju.

Mlac{e prezime Sevéenko podsjeca na

poznatog nogometasa. Stoga je potreb-

no podsjetiti s par refenica na ovu
li¢nost, najznacajniju u suvremenoj po-
vijesti ukrajinskog naroda.

Taras Hryhorovy¢ Sevéenko, (ukr.
Tapac Ipuroposuy IlleBuenxo) roden
je u selu koje se zvalo Morynci, 9.
ozujka 1814., a umro je u Petrogradu,
10. ozujka 1861. godine.Bio je pjesn-
ik, slikar, nacionalni bard i human-
ist, prognanik, uznik i stradalnik zbog
svojih domoljubnih stihova. Njegovo
knjizevno naslijede smatra se temeljem
novije ukrajinske knjizevnosti. Mnogi
analiti¢ari u Ukrajini i izvan nje smatra-
ju ga ve¢im misliocem svog vremena od
pisaca poput Lava Tolstoja, Aleksandra
Puskina i jo§ nekih svjetski poznatih au-
tora iz vremena Ruskog Carstva.

Sevéenko je roden u kmetskoj
obitelji, dakle na dnu dna, u ukrajins-
kom selu Morynci, u kyjivskoj guber-
niji, ukrajinskom kraju koji se nalazio
pod okupacijom tadasnje carske Rusije.
S devet godina umire mu majka, a dvije
godine lg(asnije i otac. S Cetrnaest goc{i-
na postao je sluga na dvoru svoga gos-
Eodara P. Engelgardta. Jos u djetinf'stvu

od malog Tarasa primijecen je slikar-
ski talent, a kako je pratio gospodara
na njegovim putovanjima u Vilnius,
a kasnije i u Petrograd, u hodu je ucio
osnove slikarstva. Njegovu umjetnicku
nadarenost uoc¢io je tada utjecajni
ruski slikar koji je inicirao zamisao o

NOVOSTI IZ DJELATNOSTI UKRAJINSKE ZAJEDNICE REPUBLIKE HRVATSKE

tome da se Sevéenka otkupi od njegova
gospodara i da mu se dodjjeli sloboda.
Bio je to Karl Brjullov koji je donirao
portret svoga prijatelja i pjesnika Vasili-
ja Zukovsiog. Novcem dobivenim
od prodaje portreta na lotu, 5. svibnja
1838. Sev¢enko je otkupljen od svoga
gospodara za 2500 rubalja. Iste godine
primljen je na umjetni¢ku akademiju u
radionicu Karla Brjullova kod kojega
je ¢ak i jedno vrijeme stanovao. Nakon
zavrSetka umjetnicke izobrazbe i doka-
zanoga slikarskog umijeca, bila su mu
otvorena vrata petrogradskih salona,
Ealcrija i umjetnickih krugova, uz uvjet,

oji se ondje smatrao prirodnim, da se
ne bavi oporbenom politikom, $to je za
Sevéenka znacilo odreknuée od svoje
narodnosti, rusifikaciju, odbacivanje
materinskog jezika i Zivot obiljezen
veli¢anjem ruskog Cara, njegovih dvor-
janina i visokog plemstva i klera.

Tko bi zamjerio mladom c¢ovjeku
koji je roden u kmetskoj bijedi i prosao

bolno iskustvo siromastva i diskrimi-
nacije na socijalnoj i nacionalnoj razini,
da je prihvatio navedene uvjete? No,
koJ Tarasa je proradio iskonski narodni
genetski identifikacijski kod i on punim
intelektualnim kapacitetom uronjava
u svoj materinski jezik i piSe moéne

stihove na njemu. Kada to kaZzemo da-
nas, ne djeluje spektakularno. No, treba
znati kako Sevéenko, kao i njegovi sun-
arodnjaci u Ukrajini, nije mogao, niti
smio pohadati $kolu na materinskom
jeziku. Ruske su carske vlasti, kako bi
$to viSe ubrzale odnarodivanje Ukraji-
naca i njihovu rusifikaciju, ukrajinski
jezik proglasile zaostalim i knjizevnosti
nedostojnim maloruskim d)ijalcktom
velikoga ruskog jezika. Ukrajincima
su najprije odluiom cara Petra Velikog
oduzeli njihov izvorni etnonim Rus’
i nametnuli ga carskim dekretom sus-
jednom narodu, sada vladaju¢em, koji
se do tada nazivao Moskoviti, a njiho-
va drzava Moskovija, odnosno Velika
Moskovska KneZevina, a zatim Mos-
kovska Carevina.

Od Petra Velikog Moskovija mijenja
naziv u Ruski Imperij, po rimskom
povijesnom obrascu, kako bi se mogla
smatrati nasljednicom Bizanta nakon
$to ga je Otomanska sila okupirala, a
narod Moskoviti dobiva etnonim “ruski
ljudi” (ne u nominativu, ve¢ u genitivu,
$to mnogi kod nas ne razumiju). Carska
prijestolnica Moskva zeli se pretvoriti u
Tredi Rim, jer je Carigrad pao pod vlast
azijatskih Osmanlija-muslimana, $to je
neposredno povezano s pitanjem moze

BICHUK
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e o

li u muslimanskom gradu ostati sjediste
Svemirskog (Vaseljenskog) patrijarha
kao poglavara kr$¢anskih ortodoksnih
Crkava?

Pokornim Ukrajincima narodno je
ime zabranjeno u ime vi$ih imperijalnih
ciljeva ruskih careva-samodrzaca. Ostao
im je alternativni etnonim Ukrajinci,
ali i njega koji Carski Dvor zabranjuje,
i umjesto toga nameée Ukrajincima
nepostojeci i poniZavajudi subetnonim
Malorusi, kako bi ih i na taj nac¢in asi-
milirali, a njihovu zemlju (dio Ukrajine
pod okupacqom Moskve) sluzbeno
nazivaju Malorusija/Malorosija/ Mala
Rusija. I u takvim, krajnje nepovoljnim
i opasnim uvjetima Taras Sevc¢enko pise
svoje mo¢ne stihove na ukrajinskom
jeziku, nazivajuéi ga njegovim narod-
nim imenom, kao §to i svoju Domovinu
ne naziva Malorosija, ve¢ Ukrajina.

Ve¢ dvije godine nakon zavr$etka Ak-
ademije, daile 1840. objavljuje svoju,
danas ve¢ legendarnu zbirku “Kobzar”
dajuéi u nas?ovu do znanja kako se os-
lanja na bogatu ukrajinsku tradiciju us-
mene poezije kojom se ¢uvala povijesna
memorija naroda. Kobzar ¢ine firskc
pjesme i romanti¢ne poeme. Sama
rije¢ kobzar oznacava svira¢a narodnog
ukrajinskog instrumenta kobze, a ko-
bzari su neiad uz pratnju ovog Zicanog
instrumenta pjevali dume, pjesme s
domoljubnim temama o slavnoj ukra-
jinskoj povijesti iz doba zaporiskih Ko-
zaka.

Ve¢ naredne 1841. izdaje epsku po-
emu Hajdamaky (hrv. UstaSe, ustanici,
partizani) u kojem je opisan krvavi
obra¢un Ukrajinaca protiv  poljske
vlastele. Takoder se okusao i u pisanju
drama.

Nakon knjizevnih uspjeha, Sevéenko
napusta sjajni carski Petrograd i putuje
u svoju rodnu Ukrajinu g(%jc se susreée
s teskim uvjetima Zivota u kojemu Zive
njegovi sunarodnjaci. Pokusava djelo-
vati na nacionalnome planu. Prikljucuje
se tajnoj polititkoj organizaciji koja
se zalagala za Siroko politicko re-
formiranje Ruske Carevine, a zvala se

BICHUK
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“Cirilometodsko
bratstvo” u Kyjivu. Nakon $to ih je
carska vlada razotkrila, svi su ¢lanovi,
ukl)ucujua i Sevenka, bili uhiéeni
i poslani u zatvor u Petrograd. Po-
tom je unovacen u vojsku i na deset
godina prognan u Orenburg duboko
u unutra$njosti Rusije. Zbog cega je
kaZnjen otkriva depesa cara Nikolaja I.
u kojoj stoji: “Drzati pod strogim nad-
zorom, sa zabranom pisanja i sﬁkanja!”.

Da depesa otkriva i strahotan poloZaj
nacionalno svjesnih Ukrajinaca. Go-
dine 1847. osuden je na 10 godina
progonstva iza Urala. Tek mu je 1857.
dodijeljen oprost uz napomenu da se
ne smije vratiti ni u Petrograd, ni u
Ukrajinu. Preseljen je u grad naseljen
ruskim nacionalisticki raspolozenim
pucanstvom, Niznji Novgorod, a dvije
godine kasnije, u svibnju 1859. bit ¢e
mu dopusten povratak u domovinu
Ukrajinu. Tu se namjeravao za stalno
vratiti, pa je ¢ak i nakanio kupiti zemlju
nedaleko od ukrajinskog sela Pekariv,
ali je ve¢ u srpnju iste godine optuzen,
sada za bogoﬁuljcnjc te biva ponovno
uhiéen.

Kako ne bi mogao djelovati u ko-
rist svoga naroda pusten je uz uvjet da
se dOSC%l u Petrograd i nikad viSe ne
vrati u Ukrajinu. Svoje posljednje 8o-
dine Taras Sevéenko proveo je pisudi
poeziju, slikajuéi i doradujuéi stara
djela, ali nakon toliko godina prove-
denih u progonstvu, njegova je bolest
toliko uznapredovala da mu vise nije
bilo spasa. Praten velikom nesre¢om
u ljubavi i Zivotu, pjesnik je umro
samo sedam dana prije ukidanja kmet-
stva. Umire u Petrogradu 10. oZujka
1861. godine. Isprva je pokopan na
jednom petrogradskom groblju. No,
kako bi ispunili Sev¢enkovu Zelju koju
je izrazio u svojoj pjesmi “Oporuka’
(3anosit) da bude pokopan u Ukrajini,
nekolicina njegovih prijatelja dogovo-
rila je premjestaj njegovih posmrtnih
ostataka, prvo Vfakom iz Petrograda u
Moskvu, a potom konjskom zapregom
u voljenu mu Ukrajinu. Sevéenko je po-
kopan 8. svibnja na Redovnickoj Gori

@ Spomenik je blagoslovio vic. lvan HrynySyn ‘I

(‘-IepHeqa ropa) uz obale Dnjipra ne-
daleko od ukrajinskog gradi¢a Kaniva.
Iznad njegova groba podignut je visok
breiuljakiop je danas spomemli

U svojim je povijesnim djelima
prikazao borbu ukrajinskog naroda
protiv socijalnog i nacionalnog ugn-
jetavanja. Branio je ideju samostal-
nosti Ukrajine. Sevéenko radi svojih
izrazitih politi¢kih stajali$ta nikada nije
uspio uéi u primjeren krug najve¢ih
svjetskih knjizevnika, iako ga mnogi
kriti¢ari smatraju neupitnom svjets-
kom knjizevnom veli¢inom, posebno
u Ukrajini, Rusiji, Poljskoj i drugim
isto¢noeuropskim drzavama. U njego-
vom je pjesni¢ckom djelu oblikovana
ukrajinska proslost i tezak Zivot ukra-
jinskog seljastva, osudivano izrabljivan-
je kmetova i osvajacka politika ruskog
cara Nikolaja I.

Sev¢enko nije bio nimalo nacionalno
ogranicen, prijatelj je mnogih poljskih
zato¢enika i ruskih intelektualaca.

Podizanje spomenika u Zagre-
bu, porec{ Ukrajinske ulice, znak je
i;mnanja Zagreba u RH djelu velikog

jizevnika, po$tovanja prema ukrajin-
skoj manjini, ali i zahvalnosti Ukrajini
koja je prva od ¢lanica OUN-a priznala

RH kao nezavisnu drzavu.

Sredisnja li¢nost svecanosti zasluzno
je bio zagrebacki gradonacelnik Milan
Bandi¢. Odrzao je govor, pred pos-
tament je pozvao Stipu Mesica koji je
dosao kao predsjednik Hrvatsko-ukra-
jinskog drustva, tako da ga je ukljucio u
otkrivanje spomenika.

Osim gradonacelnika nazo¢nima su
se obratili Andro Krstulovi¢ Opara, kao
zastupnik predsjednice RH Kolinde
Grabar Kitarovi¢, Gordana Sabol,
saborska zastupnica, u ime predsjed-
nika Sabora, Alen Kajmovi¢, zamjenik
Ministra kulture, Puro Vidmarovié,
¢lan UO DHK i prof. dr. Stipe Bot-
ica, dopredsjednik Matice hrvatske.
Cuvenu pjesmu T. Sevéenka “Oporu-
ka” pro¢itao je u hrvatskome prijevodu
biv$i ministar kulture, Zlatko Vitez.

U ime ukrajinske manjinske zajed-



nice govorio je bivsi saborski zastupnik
Boris Graljuk, predsjednk Odbora za
izgradnju spomenika i Nikola Zastrizni,
predsjednik Ukrajinske zajednice RH.
Na ukrajinskoj strani doslo je do proto-
kolarne neugodnosti. Naime, potpred-
sjednik ukrajinske Vlade i ministar kul-
ture Vjaceslav Kyrylenko u zadnji je ¢as
otkazao dolazak. Situaciju su “spasili”
ukrajinski veleposlanik u  Zagrebu,
Oleksandr Levc¢enko kao zastupnik
Drzave, koji je pored ostaloga procitao
prigodno pismo predsjednika Ukrajine
Petra Poro$enka te Myhajlo Ratusnyj,
predsjednik Svjetskog koordinacijskog

vije¢a Ukrajinaca, koji je govorio u ime

Odrzani Izbori za clanove vij

ukrajinskoga naroda.

Treba naglasiti kako su svecanost
obogatili sjajni ukrajinski operni umjet-
nici Oljha Kaminska - narodna umjet-
nica Ukrajine, a sada prvakinja Opere
HNK “Ivana pl. Zajca” iz Rijeke i njezin
kolega Sergej Kiseljev. Oni su otpjevali
prekrasnu narodnu pjesmu (na stihove
Tarasa Sevéenka) “Reve ta stohne Dn-
jipr $yrokij”, i drugu nacionalnu himnu
“Boze veliki, jedini, ¢uvaj Ukrajinu”. S
hrvatske strane pjesnik Enes Kisevi¢
procitao je svoju impresivnu pjesmu
posveéenu T. Sevéenku.

Na kraju treba posebno pohvaliti
mladog umjetnika iz Kyjiva, Kost-

jantyna Dobrjanskog koji je isklesao
Sevéenkovo poprsje u maniri Skole
ukrajinskog realizma.

Na svecanome rutku Myhajlo
Ratusnyj podijelio je spomen-medalje
s likom Tarasa Sev¢enka. Medu dobit-
nicima medalje na$ao se i bivsi velepo-
slanik RH u Ukrajini, . Vidmarovi¢

Park u Travnom, izmedu ¢uvene “Ma-
mutice” i Doma umirovljenika “Sveta
Ana” od sada ima novu vizuru i novi
sadrzaj. Gradonadelnik je urbi et orbi

obznanio kako ¢e ovaj park idude go-
dine biti ureden kao Bundek. Daj Boze!

Duro Vidmarovic

eca i predstavnika nacionalnih manjina u jedinicama lokalne

uprave i podrucne (regionalne) samouprave

nedjelju, 31. svibnja 2015.
1g{odine u Republici Hrvats-
oj odrzani su izbori za
¢lanove vijeéa i predstavnike nacio-
nalnih manjina u jedinicama lokalne
i podru¢ne (regionalne) samouprave.
Ukrajinci u Republici Hrvatskoj su, s

obzirom na broj bira¢a imali pravo na
izbor jednog predstavnika u Gradu Za-
grebu, Cetiri predstavnika u Zupanijama
i to: u Primorsko-goranskoj, Sisacko-
moslavackoj, Brodsko-posavskoj i Vuk-
ovarsko-srijemskoj te dva predstavnika
u op¢inama Lipovljani i Bogdanoveci, i

samo 1 Vije¢e s 15 ¢lanova u Gradu Vu-
kovaru.

Rezultati izbora za ¢lanove vijecéa i
predstavnike  ukrajinske  nacionalne
manjine u jedinicama lokalne uprave i
podruéne (regionalne) samouprave:

. . Biradi Glasacki listici
Razina Izbori za: Izabran
Ukupno | Glasovalo % vazedi % nevazedi %

g:;ib predstavnika 311 41 13,18 40 97,56 1 2,44 Vikeor Filima (40 glasova)

Primorsko-

goranska predstavnika 91 11 12,09 11 100,00 0 0,00 Viktor Kaminskyj (11 glasova)

zupanija

Sisa¢ko-

moslavacka predstavnika 214 14 7,69 14 100,00 0 0,00 Mirko Fedak (14 glasova)

zupanija

Brodsko-

posavska predstavnika 148 32 21,62 31 96,38 1 3,13 Mihajlo Semenjuk (31 glas)

zupanija

Vukovarsko-

srijemska predstavnika 354 56 15,82 55 98,21 1 1,79 Tetjana Koé¢njeva (55 glasova)

zupanija
Pavle Komunicki (31 glas)
Ivica Baran (30 glasova)
Nina Daci¢ (30 glasova)
Miroslav Kapustinski (30 glasova)
Tetjana Koénjeva (30 glasova)
Vera Matusinski (30 glasova)
Vladimir Matusinski (30 glasova)

Grad Vukovar | ¢lanove Vijeda | 198 31 15,66 31 100,00 0 000 | Zeljko Mazurek (30 glasova)
Igor Semenjuk (30 glasova)
Marija Semenjuk Simeunovi¢ (30
glasova)
Nikola Vasilek (30 glasova)
Slavko Vasilek (30 glasova)
Zora Vojtkiv (30 glasova)
Nataga Matuginski (29 glasova)
Nada Vatralj (29 glasova)

O,P cina predstavnika 126 13 10,32 13 100,00 0 0,00 Ivan Semenjuk (13 glasova)

Lipovljani

Bo(f’;‘;iovci predstavnika 121 25 20,66 25 100,00 0 0,00 | Miroslav Vovk (25 glasova)
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Odrzano IX. ReSetaracko proljece

Resctaracko prolje¢e” je tradiciona-
Ini susret pjesnika nacionalnih manjina
i pjesnika koji zive u Republici Hrvats-
koj i ¢lanova knjizevno-likovnog drustva
“Resetari” iz Resetara.

Ovogodisnje “Resetaracko prolje¢e”
odrzano je 9. svibnja 2015. godine u

galerijskom prostoru KLD-a, organiza-
tora susreta.

Na Zalost, niti jedna mati¢na zemlja
nacionalnih manjina u RH ove godine
nije postala partner manifestacije dok je
prosle godine partner bila ¢eska naciona-
Ina manjina, a pokrovitelji

Veleposlanstvo  Republike Cetke
u RH, Brodsko-posavska zupanija i
Op¢ina Resetari, a bilo je posveéeno
Danu op¢ine ReSetari, operaciji Bljesak i
Danu Europe.

Na pocetku programa, prisutne je poz-
dravio Ivan De Villa, predsjednik spo-
menutog udruienja, a u ime Mjesnog
odbora Resetara prisutnima se obratio
Ivo Sedla¢ek. Nakon toga predstavljen
je Zbornik VIII. RESETARACKOG
PROLJECA u kojemu su objavljene
pjesmeautora, sudionika prologodisnjih
susreta.

Iz Lipovljana su ¢etvrti put nastupali

pjesnici Pavlo Holovéuk (KPD Ukraji-

naca “Karpati”) i Mirko Knjizek (“Ceska
beseda”). Njima su se pridruzile ¢lanice
pjevackog zbora “Lepeza” Ceske besede
Lipovljani koje su otpjevale nekoliko
¢eskih i hrvatskih pjesama. Nastup je
uvelicala i pjevacka skupina “Slavéa” iz
Nove Gradiske.

Cijelu manifestaciju prenosio je uzivo
UNITAS WebRadio Nova Gradiska.
Prema rije¢ima Ivana De Ville, ovaj
susret je drugi po vaznosti, odmah iza
“Resetarackih susreta pjesnika” koji oku-
pljaju Hrvate iz dijaspore i povezuju,
umjetnoséu rijeci, s mati¢nom zemljom.

Organizatori ove manifestacije plani-
raju dga slijede¢e godine, deseto jubilarno
“Resetaracko prolje¢e” bude posveéeno
nacionalnoj manjini Ukrajinaca u
Hrvatskoj i da tom prilikom nastupi
pjevacka skupina kulturno-prosvjetnog
drustva Ukrajinaca “Karpati” iz Lipovl-
jana.

Ivan Semenjuk

"Euromajdan”u Zagrebu - izlozba ceskih fotografa

poznatoj zagrebackoj galeriji
“Crveno i crno’, dana 23. travnja
2015. odrzano je svedano ot-

vorenje izlozbe dvaju ¢eskih fotografa,

Filipa Jandoureka i Filipa Singera.

Izlozba je bila odrzana pod nazivom
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“Euromajdan” jer su na izlozbi bile
izlozene fotografije koje su nastale ti-
jekom demonstracija na Trgu neovis-
nosti u glavnom gradu Ukrajine - Kyjivu
krajem 2013. i po¢etkom 2014. godine.

Na sve¢anom otvorenju izlozbe oku-

pio se veliki broj posjetitelja medu koji-
ma su bili ¢eski i ukrajinski veleposlanik,
predstavnici diplomatskog zbora, pred-
stavnici i duznosnici Vlade Republike
Hrvatske, predstavnici kulturnih udru-
ga, ustanova i organizacija, studenti i
profesori Zagrebackog sveutilista, pred-
stavnici udruga nacionalnih manjina.

Izlozbu je otvorio veleposlanik Re-
pubhke Ceske u RH Martin Kosatka,
a nazo¢nima se obratio i jedan od foto-

grafa, Filip Jandourek.
Veleposlanik Ukrajine u RH, Olek-

sandr Lev¢enko ovu je prigodu iskoris-
tio kako bi se ¢eskim fotografima zah-
valio na organizaciji ovakve izlozbe koja
podsje¢a na dogadaje iz 2014. godine, a
u nastavku u svom prigodnom govoru
upozorio je na tragi¢ne dogadaje na is-
toku Ukrajine.

Izlozba fotografija ceskih fotografa
“Euromajdan” u Zagrebu zainteresirala je
$iru hrvatsku javnost za sadasnju situaci-
juu Ukrajini i podsjetila na zbivanja koja
su se dogadala na glavnom trgu Kyjiva u
Revoluciji dostojanstva kada je glavni trg
u Kyjivu iz naziva “Majdan neovisnosti”
prerastao i postao poznat u svijetu kao
“Euromajdan’, a tada je izraZena teznja
i pokazan ¢vrsti duh ukrajinskog naroda
u Zelji da Ukrajina postane moderna eu-
ropska drzava.

Izlozba “Euromajdan” kroz fotografije
ceskih fotografa trajala je do 14. svibnja
2015. godine.

Slavko Burda



NOVOSTI IZ DJELATNOSTI UKRAJINSKE ZAJEDNICE REPUBLIKE HRVATSKE

Izlozba u Slavonskom Brodu BISER DNJIPROPETROVSKE REGIJE - Petrykivka dyvosvit

-

@ Dunja Magas, zamjenica Zupana Brodsko-posavske
zZupanije otvaraizlozbu.

@ Gosp Jaroslav Simonov, ataSe za kulturu Veleposlanstva
Ukrajine u RH govori na izlozbi.

@ Ravnateljica Muzeja Danijela Ljubici¢ Mitrovic govori o
izlozbi.

izlozba ukrajinskoga narodnog slikarstva “Petrykivski

rospis” - BISER DNJIPROPETROVSKE REGIJE -
Petrykivka dyvosvit, u izlozbenoj dvorani Muzeja Brodskog
Posavlja Slavonski Brod. Izlozba koja predstavﬁja tradiciju
bogatog Petrykivka slikarstva iz Ukrajine, organizirana je u
suradnji Muzeja Brodskog Posavlja i Veleposlanstva Ukra-
jine u Republici Hrvatskoj. O izlozbi je ravnateljica Muzeja
Danijela Ljubi¢i¢ Mitrovi¢ rekla: “Umjetnost sela Petrykivka”
nalazi se na UNESCO-ovoj listi zasti¢ene svjetske bastine i
predstavljena je u Europskom parlamentu u Bruxellesu, Parizu,
Maroku, Pekingu, Madridu, Barceloni, Pragu i drugim svjets-
kim metropolama. . .. Iz generacije u generaciju umjetnici sela
Petykivka izraduju oslikane predmete svakida$nje uporabe,
namjestaj, ukrasne predmete, murale i slike. Mnogi od takvih
radova postizu visoku umjetni¢ku razinu u sferi dekorativne i
dizajnerske umjetnosti. Klasi¢ni elementi koji prevladavaju u
Petrykivka slikarstvu je divlje cvijeée, bobice i voce, ptice i os-
tale Zivotinje, pri ¢emu svaki pojedini element posjeduje svoju
simboliku. U ovome slikarstvu dominiraju jarke boje - crvena,
zelena, Zuta, plava i ruZicasta, a u slikarskoj tehnici se tradicio-
nalno koriste isklju¢ivo prirodne boje - pripremljene od trava,
sokova biljaka i cvijeca...

USlavonskom Brodu je 11. lipnja ove godine otvorena

O izlozbi je govorio i gosp. Jaroslav Simonov, atase za kul-
turu Veleposlanstva Ukrajine u RH, a izlozbu je prigodnim
rije¢ima otvorila gda Dunja Maga$, zamjenica Zupana Brodsko-
posavske Zupanije. Medu brojnom publikom bili su nazo¢ni is-
pred Grada Slavonskog Broda gradonacelnik Mirko Duspara i
njegov zamjenik Hrvoje Andrié.

U glazbenome dijelu sudjelovao je Mjesoviti pjevacki zbor
UKPD “Ukrajina” iz Slavonskog Broda, pod ravnanjem di-
rigentice Sanje Sti¢inski, koji je izveo nekoliko ukrajinskih
narodnih pjesama.

Jesenka Miskiv
Fotografije su preuzete iz brodskoga portala SBplus.hr.

“Petrykivskyj dyvosvit”

Izlozba u Novskoj “Biser dnjipropetrovske regije”

akon izlozbe “Biser dnjipro-
petrovske regije” u Zagre-
bu, Lipovljanima i Splitu, i

grad Novska je iskazao Zelju za ovom
izlozbom u svome gradu, a koja je, uz
svesrdnu pomo¢ Veleposlanstva Ukra-
jine u Republici Hrvatskoj ostvarena

14. svibnja 2015. godine u gradskoj
knjiZnici i ¢itaonici “Ante Jagar”

Ova izlozba predstavlja znacajnu
kolekciju izvornih umjetnina iz Ukra-
jine, Dnjipropetrovske regije, toénije,
samog gradica Petrykivka. Veoma je
trazena u cijelom svijetu, a posebno je

zasti¢ena statusom UNESCO-a. Ova
izlozba predstavlja ljepotu bogatih
starodrevnih ukrajinskih ornamenata
koji potje¢u iz doba Zivota slavnih
ukrajinskih Kozaka. Posebnost ovih
uradaka su boje na biljnoj osnovi, bez
trunke kemikalija.
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¥ @ Detaljsizlozhe i

Na otvorenju ove izlozbe, KPD
Ukrajinaca “Karpati” iz Lipovljana
su jo$ jednom dokazali tijesnu surad-
nju s Ukrajinom preko Veleposlanstva
Ukrajine u RH, te davanjem svoga do-
prinosa propagiranjem ukrajinske kul-
ture na ovim prostorima.

Izlozba je pocela pjevanjem himni

Republike Hrvatske i Ukrajine u
izvodenju pjevatke skupine KPD
Ukrajinaca “Karpati” iz Lipovljana,
zatim izvodenjem jo$ nekoliko ukra-
jinskih pjesama. Sve¢anom otvaranju
ove izlozbe nazo¢ili su i posebno bili
pozdravljeni veleposlanik Ukrajine u
RH NJ. E. Oleksandr Levéenko koji je

ujednoizvani¢no otvorio izlozbu, atase

za kulturu Veleposlanstva Ukrajine u
RH Jaroslav Simonov, gradonacelnik
Grada Novske Vlado Klasan, nacelnik
Op¢ine Lipovljani Mario Ribar, te
predsjednik KPD Ukrajinaca “Karpa-
ti” - Lipovljani Ivan Semenjuk. Izlozba
je bila otvorena do 25. svibnja 2015.
godine.

Ivan Semenjuk

U Slavonskom Brodu predstavljene knjige Zakarpats'ka Ukrajina i Ukrajinski Karpati

@ Slijeva ). Ralasic, prof. J. Pascenko, dr. sc. Z. Spanicekii J. Miskiv

Muzeju Brodskog Posavlja su 11.

lipnja ove godine predstavljene

knjige iz ciklusa Put u Ukrajinu
knjiznice Ucrainiana croatica, urednika
dr. sc. Jevgenija Pas¢enka, knjiga broj
10. Zakarpatska Ukrajina: povijest
— tradicija — identitet (2013.) i knjiga
broj 11. Ukrajinski Karpati: etnogeneza—
arheologija — etnologija (2014.) izisle
u nakladniStvu  Hrvatsko-ukrajinskog
drustva Zagreb i Katedre za ukrajinski
jezik i knjizevnost Filozofskog fakulteta
SveudiliSta u Zagrebu.

O knjigama je govorio prof. dr. sc. Jev-
genij Pascenko, predstojnik Katedre za
ukrajinski jezik i knjizevnost Filozofskog
fakulteta SveudiliSta u Zagrebu, Jesenka
Miskiv, visi kustos Muzeja Brodskog
Posavlja u mirovini, zatim dr. sc. Zarko

BICHUK
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Spaniéck, procelnik  Konzervatorskog
odjela u Pozegi i Josip Rala$i¢ magis-

@ Zbor UKPD “Ukrajina” - Slavonski Brod

p

tar ukrajinistike i etnologije i kulturne
antropologije djelatnik Konzervatorskog
odjela u PoZegi.

Predstavljanje knjiga odrzavalo se u
izlozbenoj dvorani Muzeja uz netom
postavljenu prelijepu izlozbu “Petrykivs-
ki rospis Biser dnjipropetrovske regije —
Petrykivka dyvosvit”. U glazbenome dije-
lu programa nastupio je Martin Norac
uéenik Glazbene $kole “Ivan pl. Zajc” iz
Slavonskog Broda koji je na harmonici
izveo kompoziciju Kijj evska suita Davora
Bobica, ravnatelja Varazdinskih baroknih
veceri, djelatnika Umjetnicke akademije
u Osijeku, a nastup MjeSovitog pjevackog
zbora Drustva’Ukrajina” iz Slavonskog
Broda s izvedbom ukrajinskih narodnih

jesama uljep$ao je dojam i zaokruzio
cijelu ukrajinsku pricu.
Jesenka Miskiv




V. susretJeZ|ka | kulture Ceha, Slovaka | Ukrajinaca u OSﬂOVﬂQJ Skoli L|pov|Jan|ma

a0 $to je ve¢ poznato, Lipovljani

B su multinacionalna sredina gdje
trenutno Zive pripadnici 14 na-
cionalnih manjina, od kojih su preko

svoph kulturno—prOSVJetmh drustava or-
ganizirani Cesi, Slovaci i Ukrajinci.

U skladu s tim, u Osnovnoj $koli Jo-
sipa Kozarca Lipovljani odrZava se nas-
tava njegovanja materinskog jezika po
modelu C za te tri organizirane naciona-
Ine manjine u Lipovljanima.

U organizaciji odrzavanja i isticanja
ovoga vida obrazovanja, poduzimaju se i

Odrzana godisnja skupstina KPD Ukrajinaca “Karpati”-

@ Radno Predsjednistvo Skupstine

N
lanovi KPD Ukrajinaca “Kar-
pati” - Lipovljani odrzali su
9. svibnja 2015. godine u

Drustvenom domu Lipovljani redovi-
tu godiSnju skupstinu. Prije odrzavanja
Skupstine  odrzan  je  kulturno-
umjetni¢ki program u izvedbi pjevacke
skupine Drustva “Karpati” te plesaca
ukrajinskih plesova - gostiju iz Kanize.
Pjevacka skupina Drustva “Karpati” je
zapocela program izvodenjem himni
RH i Ukrajine. Nazo¢ne je pozdravio
dopredsjednik KPD Ukrajinaca “Kar-
pati” Mirko Fedak te ujedno opravdao
odsutnost predsjednika Drustva Ivana
Semenjuka i nacelnika Opéine Lipovl-
jani Marija Ribara koji su na sluzbenom
putu u Ukrajini. Srcfaéni pozdravi bili
su upuceni saborskom zastupniku
Veljku Kajtaziju, gradonadelniku Gra-
da Novske Vladi Klasanu, predsjed-

adekvatne mjere za propagandom i
povcc’anf'(em broja polaznika izuavanja
manjinskog jezika i kulture. U tu svrhu,
ve¢ po ¢Cetvrti put, krajem $kolske godine
organiziraju se nastupi polaznika man-
jinskih jezika, na kojima se Zeli prikazati
njihov rad u protekloj godini, ali i propa-
girati isti za upis novih polaznika u na-
rednoj skolskoj godini.

Tako je i ove godine 23. svibnja u
sportskoj dvorani Skole organiziran IV.
susret jezika i kulture Ceha, Slovaka
i Ukrajinaca, a u kojem su sudjelovali
pripadnici ove $kole - polaznici manjin-

nici Op¢inskog vije¢a Lipovljani Anki
Dolezal, ravnateljici Osnovne skole Jo-
sipa Kozarca Lipovljani Mirjani Faltis,
te predstavnicima kulturnih i drugih
udruga, kao i gostima iz Kanize.

U nastavku kulturnog programa
pjevacka skupina Drustva “Karpati” je
otpjevala jo§ dvije ukrajinske pjesme,
da bi potom gosti - éfanovi UKPD
“Taras Sevéenko” iz Kanize otplesali
dva dinamic¢na ukrajinska plesa.

Nakon toga uslijedilo je odrzavanje
godi$nje Skupstine. PredloZena su i
izabrana radna tijela. Izvje$¢e o radu
Drustva tijekom 2014. kao i plan rada
za 2015. godinu podnio je dopredsjed-
nik udruge “Karpati” Mirko Fedak,
dok je financijsko izvje$é¢e za proslu i
financijski plan za tekuéu godinu pod-
nijela tajnica Ankica Mrksa.

Nakon §$to su navedena izvje$éa i

LR
B\ s f

JINSKI JE.
LR I KULTURA

skih jezika i kulture, te kao gosti, u¢enici
¢eskog jezika iz Zagreba.

U svome programu, izvodadi su odre-
citirali po nekoliko stihova te otpjevali
po nckoliko pjesama na manjinskim
jezicima. Uprilicena je i edukacija u vidu
ispitnih listi¢a za sve zainteresirane koji
su se htjeli okusati u poznavanju jezika
i kulture pojedinih drzava koje su ovdje
bile zastupljene preko polaznika njiho-
vog jezika i kulture u Osnovnoj skoli Jo-
sipa Kozarca Lipovljani.

Ivan Semenjuk

Lipovljani

planovi usvojeni, uslijedio je Prijedlog
izmjena i uskladivanje Statuta udruge
s Ustavom RH i Ustavnim zakonom o
pravima nacionalnih manjina temeljem
¢l 13. Zakona o udrugama (NN br.
74/14), te u skladu s tom izmjenom i
donosenje Odluke o imenovanju likvi-
datora drustva.

Uzvanici - predsjednica Opéinsko
vijeca  Lipovljani  Ana Dolciaﬁ
gradonacelnik Grada Novska Vlado
Klasan i saborski zastupnik Veljko Ka-
jtazi pohvalili su dosada$nji rad ove
udruge i uputili svoje Zelje za uspjeh u
daljnjem radu. Pohvale znace da ovo
Drustvo dobro radi u promociji ukra-
jinske kulture, obicaja i jezika, te da je
to jedna od najbolje organiziranih kul-
turnih udruga. Uslijedilo je druzenje uz
pjesmu, glazbu i malu zakusku.

Ivan Semenjuk
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Odrzana konst|tU|raJuca sjednica Ukrajinskog vijeca u Vukovaru

emeljem  Odluke  Vlade
Republike Hrvatske o da-
vanju ovlaétenja za sazivanje
konstituirajuéih sjednica vije¢a na-
cionalnih manjina, gradonacelnik

Grada Vukovara Ivan Penava 2.
srpnja 2015. godine sazvao je

konstituirajucu sjednicu Vijeéa ukra-
jinske nacionalne manjine Grada Vu-
kovara. Nakon utvrdivanja kvoruma
i imenovanja kandidacijske komisije,
tajnim glasovanjem za predsjed-
nicu Vije¢a je imenovana Marija
Semenjuk Simeunovi¢, a za zamjen-

icu predsjednice imenovana je Vera
Matusinski. Gradonacelnik Penava
Cestitao je svim ¢lanovima na izboru
u sastav vijeca, izrazivsi ielju za inten-
zivnijom i konstruktivnijom surad-
njom manjinskih vije¢a s Gradom.
Ukrajinska nacionalna manjina jedna
je od ¢etiriju manjina koja imaju svoja
vije¢a u gradu Vukovaru.

Misija Vijec¢aje 051gurat1 pripadnic-
ima nacionalnih manjina sudjelovan-
je u javnom zivotu i upravljanju lo-
kalnim poslovima s ciljem oc¢uvanja
i unapredivanja i zastite poloZaja na-
cionalnih manjina u drustvu na na¢in
i pod uvjetima propisanim Ustavnim
zakonom o pravima nacionalnih
manjina.

Vera Matusinski

God|ana |zvjestajna skupstina UKPD “Ukrajina”- Slavonski Brod

@ Radno predsjednistvo Skupstine: Jasna Bek, Nikola Zastrizni, Nives Romanjek, Vlado Karesin

velikoj dvorani Radni¢kog
' ’ doma 10. svibnja 2015. go-
dine odrzana je redovna
godi$nja Izvjestajna skupstina Ukra-
jinskog kultruno-prosvjetnog drustva
“Ukrajina” - Slavonski Brod.
Sjednicu  Skupstine otvorio je
gospodin Nikola Zastrizni, pred-
sjednik  Ukrajinske zajednice Re-
publike Hrvatske, pozdravio sve
nazo¢ne ¢lanove i njihove goste
zahvaliv§i svima na odazivu i in-
teresu za rad Drustva. Gospodin
Zastrizni predlozio je ¢lanove Rad-
nog predsjedni$tva u sastavu: Vlado
Karesin, predsjednik, Nives Roman-
jek, ¢lan, Jasna Bek, ¢lan i Nikola
Zastrizni, ¢lan. Jednoglasno, ovaj pri-
jedlog je usvojen. Gospoda Jasna Bek

vodila je zapisnik.
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Clanovi Verifikacijske komisije ut-
vrdili su da Skupstini nazodi vedina
¢lanova Drustva, te postoji kvorum
za donosenje odluka.

Izvjes¢e o radu u protekloj go-
dini podnio je predsjednik UKPD
“Ukrajina” gospodin Vlado Karesin
zahvalivsi se svima koji redovito
sudjeluju u radu, posebno se obratio
mladima i najmladima s rije¢ima po-
hvale za njihov trud i odgovornost.

Financijsko izvjes¢e je podnijela
tajnica, gospoda Jasna Bek, u odsus-
tvu riznicara.

Predsjednik Ukrajinske zajednice
RH Nikola Zastrizni pojasnio je izm-
jene i dopune Statuta tj. uskladivanje
prema novom Zakonu o udrugama.

Predsjednik UKPD  “Ukrajina”

Vlado Karesin predstavioje Planipro-
gram rada za razdoblje do kraja 2015.
godine i pocetak 2016. naglasivsi da
Drustvo stalno dobiva nove pozive
za sudjelovanje u razli¢itim mani-
fcstacijama i smotrama, ali, Drustvo
ima ograni¢ena financijska sredstva
koja zapravo diktiraju i odaziv na ove
pozive. Sva izvjes¢a su jednoglasno
usvojena.

Gospodin Vlado Karesin pozvao je
najstarijega i najaktivnijeg ¢lana naseg
Drustva koji iz Luzana dolazi na sve
probe i sve nastupe - Franju Cepku-
Franca, te mu urudio zahvalnicu za
njegov doprinos Drustvu. Franc je
nagraden velikim pljeskom i poljup-
cima ¢lanica Drustva.

Nakon sjednice Skupstine, zbor je
otpjevao dvije pjesme pod ravnanjem
dirigentice Sanje Sti¢inski, mlada ple-
sna skupina izvela je dvije koreografije
pod vodstvom Ivice Ksevija - “Repa’
i “Veseli ples”, Viktorija Ratok i Sveta
Racok emotivno su interpretirale
stihove na ukrajinskom i hrvats-
kom jeziku, a starija plesna skupina
premijerno je izvela “Zaporoski herc”
pod budnim okom koreografa Ivice
KSevija. U ovu koreografiju ukljuceni
suzbor pod ravnanjem Sanje Sti¢inski
i orkestar Josipe Hmilevski.

“Zaporoski herc” je vrlo dirljiva
pri¢a o ispra¢aju mladic¢a koji odlaze
braniti svoj dom od Turaka, bitka sa



sabljama i njihova pogibija. Djevo-
jke traze medu mrtvima svoje na-
jmilije, a kad ih pronadu, padaju na
koljena i pla¢u. Koreografiju je prema
predlosku Silvestra Gade preradio i

krajinska zajednica Repub-
' ’ like Hrvatske, kao sredi$nja

organizacija Ukrajinaca u
RH na ¢elu s predsjednikom Niko-
lom Zastriznim, redovito organizira
sjednice  ¢lanova  Predsjednistva
na kojima se planira i definira os-
tvarivanje  znalajnih  projekata,
strateskih ciljeva, te izvjeStava o pro-
teklim dogadajima, aktivnostima i
zbivanjima. Sjednice se odrZavaju
uglavnom vikendom, u slobodno
vrijeme. Iz svake sredine, gdje djel-
uju ukrajinske kulturno-prosvjetne
udruge, dolaze predsjednici i druge
odgovorne osobe koji predstavljaju
ne samo svoju udrugu ve¢ i djelatnost
svoje nacionalne manjine.

U nedjelju, 26. travnja 2015.
godine u Slavonskom Brodu na-
kon sjednice Urednistva “Vjesnika
ukrajinske zajednice u Hrvatskoj”
odrzana je redovita 49. sjednica
Predsjednistva Ukrajinske zajednice
Republike Hrvatske. Na sjednicu
su stigli pripadnici ukrajinske na-
cionalne manjine iz razli¢itih kra-
jeva Hrvatske. Prisutne su pozdravili
predsjednik  Ukrajinske zajednice
RH Nikola Zastrizni i predsjednik
domaceg drustva UKPD “Ukrajina”
iz Slavonskog Broda Vlado Karesin,
zazeliv$i sudionicima konstruktivan

unio novije elemente na$ koreograf
i voditelj mlade i starije plesne sku-
pine Ivica K$evi. Na kraju je otvorena
izlozba ¢lanova likovne sekcije koju

vodi gospoda Ankica Verhas, a po-

Odrzana 49. sjednica Predsjednistva Ukrajinske zajednice Republike Hrvatske

rad u ugodnoj atmosferi.

Jednoglasno su usvojena dva zapis-
nika s prethodnih sjednica. Izvje$¢e o
financijskom poslovanju Ukrajinske
zajednice RH za prvi kvartal 2015.
godine podnijela je profesionalna
tajnica Zajednice Marija Semenjuk
Simeunovié.

S tematikom glasila  “Vjesnik
ukrajinske zajednice u Hrvatskoj”
upoznala je prisutne glavna urednica
Oksana Martinjuk. Clanica Savjeta
za nacionalne manjine u RH Marija
Semenjuk Simeunovi¢ pohvalila je
rad Urednistva, dopunu glasila bit-
nim rubrikama, posebno novostima
iz Savjeta za nacionalne manjine RH,
te ukljudivanje u rad udenika koji
izucavaju ukrajinski jezik u $kolama
diljem Hrvatske.

Zbog povecanja kvalitete ¢asopisa,
dogovoreno je raspisati javni poziv
radi uvodenja u sastav urednistva
dvije kompetentne,  visokoobra-
zovane osobe, upuc¢ene u manjinsku
problematiku, sa znanjem povijesti i
tradicije Ukrajinaca na ovim prosto-
rima.

Definirana su pitanja u svezi orga-
nizacije jednog od najvecih i prior-
itetnih projekata Ukrajinske zajed-
nice RH - odrzavanje ljetne skole za

tom je uslijedilo druZenje uz glazbu i
ples. Vrijedne ¢lanice Drustva prire-
dile su domjenak za sve nazo¢ne.

Elena Romanjek

izu¢avanje ukrajinskog jezika i njego-
vanje kulture. ]ednog%asno su izabra-
ni voditelji Ljetne skole 2015. - za iz-
vedbeni plan i program: prof. Tetjana
Ko¢njeva Ramac; za organizacijska
pitanja: zamjenik predsjednika Ukra-
jinske zajednice RH Vlado Karesin.

Izabran je nastavnicki tim za pre-
davanje predmeta u mladoj i starijoj
grupi, predloZena je tema ovogodisnje
ljetne skole “Molimo se za Ukrajinu’.
Predlozene su varijante smjestaja za
kvalitetno odrzavanje nastave te od-
mor ulenika. Odluceno je da ¢ée or-
ganizatori u suradnji s tajnicom oda-
brati najkvalitetniju i najpovoljniju
ponudu.

Prioritetnom temom i tockom
dnevnogreda Sjednice bilo je sve¢ano
otvorenje spomenika velikom ukra-
jinskom piscu Tarasu Sev¢enku u Za-
grebu. O tome su izvijestili prisutne
¢lanovi  Organizacijskog  odbora
po pitanju otvorenja spomenika i
¢lanovi ukrajinskih udruga iz Zagre-
ba: Boris Graljuk, Slavko Burda, An-
drej Pavlesen i Viktor Filima.

Sjednicu je zatvorio predsjednik
Nikola Zastrizni, zazeliv§i svima
uspjeh u ostvarenju planiranih pro-
jekata.

Oksana Martinjuk
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HOKﬂaAaHHﬂ BIHKIB y [noky 3arubnum BOIHaM 1l YKpaiHCbKOTo QpOHTY

ocemoro TpaBHs 2015 poky 3
BHaI‘OAI/I 70-pivus Ilepemoru ra

AHst yBiuHeHHS —maM'sTi IPO
3arubaux ImiA 4ac ApYroi cBiTOBOI
BillHM, IIPEACTaBHUKH YKpa’iHCI)KoI
rpoMasu Pecniy6aixu Xopsatia y
cmiBmpani 3 I'TocoascTBOM YKpaIHH
B Pecriybaini Xopsarist Ha 49oai 3
ITocaom Ykpainu 8 PX Onexcanppom

/A€BYECHKOM B3SAU y4acTh B yPOUHCTIi
LIEPEMOHII ITOKAAAAHHS BiHKIB GiAst
maM SITHUKAa 3arubsuMm  BoiHam  [11
Yxpaincekoro ¢ponry B micti laok,
sIKE 3HAXOAUTBCSI Y CXIAHIM 4acTHHI

Xopsaarii Ha 6ep63i Aynato.

Y xomemopalil nmpuAMaAH y4acTb
MiHicTp  exoHoMiku  Pecry6aixn
Xopsaris  IBan  Bpaoask, Ilocoa

Hopagerii 8 PX Xenpux Ogcrag,
rOAOBA aAMleTpauu ByKOBapCbKO-
cpiemchkoi obaacti Boxo Taaiy, Horo
sactynnuk JKeasko Llip6a, mep micra
Isox 3BoHIMIp AparyH, IpeACTABHUKH
MinicrepcrBa Oxoponn PX, Corosy
antTudamucrip  PX, mnpeacraBHuKH
YKpaiHChKOI Ta IHINMX HalliOHAABHHX
meHmuH Pecnrybaixu Xopsaris.

Y cxaaai  aAeacramii  YkpaiHchkol
rpomaau PecniyOaixu Xopsatiss 6yan
yacH PapguM 3 muUTaHb HaliOHAABHUX
menmmmH  PX Mapis  Cemeniok
CimeyHoBHY, 4YACHM  YKPaiHCBKOTO
KYABTYPHO-IIPOCBITHBOTO TOBAPHUCTBA
im. IBana @panka 3 Bykosapa Ha 1oai 3
roaososo Iropem CemeHiokom Ta ioro
samicaukom Oaecero beu.

Ypouncra uepeMoHis mpuBepHyAa
yBary XOpPBaTChKOI I'POMAaACBKOCTI Ta
AEPKaBHHUX i MiCIIEBUX 3ac06iB MacoBOI
indpopmarii.

TeraHa Pamay

Ob|IJezena /0. obljetnica proboja logorasa iz Jasenovca

nedjelju, 26. travnja 2015. go-

l ’ dine iz Zagreba su krenula
tri puna autobusa u pravcu
Jasenovca. Organizator puta bio je Savez

antifadistickih boraca i antifasista Re-

publike Hrvatske.

U jednom od tri autobusa bili su pred-
stavnici Ukrajinske nacionalne manjine
u Republici Hrvatskoj: Teodor Fricki,
Slavko Burda, potpredsjednik i tajnik
Hrvatsko-ukrajinskog drustva Miroslav
Kirincié.

Toga dana na Spomen podrudju
Jasenovac obiljezena je 70. obljetnica
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proboja logorasa iz koncentracijskog
logora Jasenovac.

U 1.337 dana postojanjalogora Jaseno-
vac ubijeno je vise od 83 tisuce osoba.

Jasenovac je osnovan u Drugom svjets-
kom ratu kao mjesto zatocenja, prisilnog
rada i likvidacija Srba, Roma, Zidova i
Hrvata.

U Jasenovcu je stradao veliki broj
Ukrajinaca (oko stotinu), uglavnom iz
Lipovljana i okolice te veliki broj pripad-
nika drugih nacionalnih manjina.

Minimalni broj Zrtava, utvrdenih
imenom i prezimenom iznosi 83.145,

od kojih je bilo 20.101 djece do Cetrnaest
godina.

Na dan proboja 22. travnja 1945. go-
dine u logoru je bilo 1.073 logorasa.
U proboj ih je krenulo 600, a prezivio
je samo stotinjak. Preostalih 473, koji
nisu krenuli u proboj, ubijeni su. Istog
dana 1945. godine poleo je i proboj
zatotenika KozZare, dijela logora u
mjestu Jasenoveu. Od 167 zatocenika,
prezivjelo je njih jedanaestero.

Uz prezivjele logorase, komemoraciji
su bili nazo¢ni predsjednik Hrvatskog
sabora Josip Leko i predsjednik Vlade
Zoran Milanovi¢, prva potpredsjed-
nica Vlade - ministrica Vesna Pusi¢, te
ministri Berislav Slpus, Orsat Miljeni¢
i Tihomir Jakovina. Komemoraciji su
bili nazo¢ni i izaslanstvo Grada Zagreba
predvodeno gradonacelnikom Milanom
Bandi¢em, predstavnici diplomatskog
zbora, crkvenih zajednica, nacionalnih
manjina, antifadistickih udruga, gosti iz
drugih dijelova Hrvatske i inozemstva.

Kod spomenika “Cvijet” prigodne
govore odrzali su Natafa Matusic,
predsjednica Savjeta Spomen podrucja
Jasenovac, Franjo Habulin, predsjednik
Saveza antifasistickih boraca i antifasista
RH, Milorad Pupovac, predsjednik Srp-
skog narodnog vije¢a, Branko Lustig -
reziser i dvostruki oskarovac - izaslanik
predsjednice Kolinde Grabar-Kitarovi¢
te na kraju predsjednik Vlade Republike

Hrvatske Zoran Milanovié.
Slavko Burda



Svecano otvorenje novog Drustvenog doma u Kan|Z|

akon dugo godina i$¢ekivanja u
Nsclu Kaniza (Brodsko-posavska

zupanija) 22. svibnja 2015. go-
dine sve¢ano je otvoren novi Drustveni
dom. Uz otvorenje Doma, svecano je
obiljezen i Dan op¢ine Bebrina te dan
Osnovne $kole “Antun Matija Reljkovi¢”
— Bebrina. Polozeni su vijenci na spomen-
obiljeZje ispred zgrade Op¢ine, odrzana
je svecana sjednica Opéinskog vije¢a i
misno slavlje u crkvi svetog Grgura u
Kanizi. Otkrivena je spomen-ploca za
zreve Domovinskog rata, a u Osnovnoj
skoli “Antun Matija Reljkovi¢” bila je
prezentirana izlozba uz sve¢ani program
ucenika.

Otvorenju Drustvenog doma u Kanizi
najviSe su se veselili ¢lanovi hrvatskog
KUD-a “Posavac” i ¢lanovi Ukra)inskog
kulturno-proswetnog drustva “Taras
Sevéenko” — Kaniza. Rad svojih udruga i
svoje selo oni su prikazali u najboljem sv-
jetlu, pred brojnom publikom iz Kanize,
susjednih sela, Slavonskog Broda, Zagre-
ba i drugih mjesta.

Kratki ali veoma bogat i kvalitetan
program poklonili su gostima ¢lanovi
KUD-a “Posavac” i UKPD “Taras
Sevéenko” - Kaniza. Hrvatski i ukra-
jinski ples bio je isprepleten kao cvijece
u vijencu $to je dokaz gostoljubivosti i
postivanja razli¢itosti mjestana ovog sela.
Najveéim aplauzom publika je nagradila
zajedmckl nastup pjevaca  hrvatskog
KUD-a “Posavac” i ukrajinskog UKPD
“Taras Sevéenko” iz Kanize koji su zajed-
no nautili, uvjezbali i otpjevali na novoj
pozornici nekoliko hrvatskih i ukrajin-
skih pjesama.

Ministar poljoprivrede Tihomir Ja-
kovina presjekao je vrpcu i pozelio us-
pjeh u radu udrugama Kanize. U svome
govoru, ministar poljoprivrede pozelio je
da u prozorima ovog Doma uvijek gori
svietlo i ¢uje se dje¢ji smijeh jer djeca
¢uvaju tradiciju svojih predaka, a mladi
ne napustaju svoje selo.

Publici su se obratili i drugi gosti,
pozeljev$i Kanizanima puno uspjeha u
radu i ostvarenju novih projekata.

Na sve¢anom otvorenju bili su prisut-
ni mnogobrojni gosti: predstavnici
Zupam)e predstavnici svih udruga
opéine Bebrina, predstavnici za sport i
kulturu Republike Hrvatske, uditelji oS
“Antun Matija Reljkovi¢” Bebrina na
¢elu s ravnateljicom Marijom Rosandi¢.

Protitana je Cestitka predsjednice
Republike Hrvatske Kolinde Grabar
Kitarovi¢ koja je pozeljela uspjeh u svim
budué¢im projektima na dobrobit malog
sela Kanize i Republike Hrvatske.

Mirjana Has
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U Zagrebu odrzan OKRUGLI STOL - na temu “Vanjska politika

5 \’0 Andrej Plenkovic za govornicom

‘ Jsjedﬁtu Hrvatske Paneuropske

Unije u Zagrebu i u organizaciji

Diplomatske Akademije Mini-
starstva vanjskih i europskih poslova 7.
svibnja 2015. godine u povodu Dana
Europe odrzan je okrugli stol na temu
“Vanjska politika Europske unije i od-
govor na krizu u Ukrajini.

U prepunoj dvorani HPEU predavaci
na okruglom stolu bili su : Andrej
Plenkovi¢, zastupnik u Europskom par-
lamentu i predsjednik izaslanstva EP-a
za odnose s Ukrajinom, prof. Jevgenij
Pas¢enko, predstojnik Katedre za ukra-
jinski jezik i knjizevnost na Filozofskom
fakultetu Sveudilista u Zagrebu i N;j. E.
Oleksndr Levéenko, veleposlanik Ukra-
jine u Republici Hrvatskoj.Voditelji ok-

rugloga stola bili su:

Pavo Bari$i¢, predsjednik Hrvatske
PEU i Mladen Andtli¢, ravnatelj Diplo-
matske akademije Ministarstva vanjskih
i europskih poslova.

U svome izlaganju Andrija Plenkovi¢
je istakao da je Ukrajina zrtva agresije
te da ne postoje dvojbe da je Rusija
prekrsila sve odredbe medunarodnog
prava teritorijalnom okupacijom Don-
basa i ilegalnom aneksijom Kryma. Sma-
tra da pitanje Ukrajine predstavlja test
vijerodostojnosti vanjske politike EU,
njezine politike susjedstva, prosirenja te
energetske i trgovinske politike. Porucio
je da Ukrajina ima pravo sama odabrati
svoj put, a ukrajinski narod je na Euro-
majdanu, te na predsjednickim i par-
lamentarnim izborima dao povjerenje
umjerenim  politickim strankama koje
zagovaraju europski smjer. Podsjetio
je da je na velikom summitu u Kyjiva
pocetkom travnja donesen vazan doku-
ment koji Ukrajinu usmjerava da iznade
snage za vodenje dva paralelna proc-
esa - obranu teritorijalnog integriteta i
provodenje europskih reformi u okviru
Sporazuma o pridruiivanju.

Usporedivsi situaciju s Hrvatskom
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Europske Unije i odgov

za vrijeme okupacije, Andrej Plenkovi¢
je rekao da Ukrajina ima nedvosmis-
lenu i snaznu podrsku Europske unije.
Prvi primjer je istovremena ratifikacija
Sporazuma o pridruzivanju od strane
Europskog parlamenta i Vrhovne Rade,
Drugi je financijska podrska Unije od 11
milijardi eura u prosloj godini, te nova
tran$a makrofinancijske pomodi od 1,8
milijardi eura za stabilnost javnih finan-
cija, uz doprinos drugih medunarodnih
organizacija i drzava.

Naglasio je da politika Putinove Rusije
zeli $iriti utjecaj u neposrednom susjed-
stvu stvaranjem aktivnih i zamrznutih
konflikata kako bi se obnovio utjecaj
Moskve.Drzi da ¢e predstojeéi summit
u Rigi, na kojem ¢e sudjelovati pred-
stavnici  Ukrajine, Gruzije, Moldove,
Azerbajdzana, Bjelorusije i Armenije,
biti vazan da se osjete poruke diferen-
cijacije u strateskom odredenju tih ze-
malja, budu¢i da neke od njih imaju
politicku volju da budu dio europskog
projekta, a neke ne. Stoga ¢e reforma
politike susjedstva koju provodi europski
povjerenik za politiku susjedstva i Sirenja
Johannes Hahn iéi za na¢elom diferenci-
jacije i individualnoga pristupa svakoj od
tih zemalja.

Dodao je da se njegova delegacija za
Ukrajinu sastala viSe nego ijedna druga
u Europskom parlamentu, a nedavno je
ugostila i patrijarha Filareta.

Porudio je: Hrvatska  treba
bolje iskoristiti svoj najkvalitetniji
vanjskopoliti¢ki izvozni proizvod mirne
reintegracije hrvatskog Podunavlja i
prenijeti ukrajinskim kolegama iskustva
decentralizacije, zbrinjavanja progna-
nika i izbjeglica, povrata imovine, ob-
nove i amnestije. Ta iskustva Hrvatske, uz
Minski sporazum, mogu osigurati terito-
rijalnu ¢jelovitost Ukrajine sa $to manje
Zrtava’.

Na okruglom stolu pored Andrije
Plenkovi¢a govorili su prof.Jevgenij

orna krizuu U

krajini”

Pas¢enko i veleposlanik Ukrajine u RH,
Oleksandar Levéenko.

Jevgenij Pas¢enko je govorio na temu
“Pripadnost  Ukrajine mediteranskom
krugu i ruska agresija.

Izlaganje veleposlanika Oleksandra
Leveenka odnosilo se na sadasnju situ-
aciju u Ukrajini s naglaskom da je to
kriza medunarodnih odnosa, a ne kriza
u Ukrajini.Spomenuo je da aneksija Kry-
ma utjece na narusavanje medunarodnog
prava i odnosa medu potpisnicama i
¢lanicama u OUN. Bilo je rije¢i i o gu-
bitcima koje je Ukrajina pretrpjela za vri-
jeme Holodomora 1932./33. i za vrijeme
I1. Svjetskog rata.

Nakon izlaganja na okruglom stolu
razvila se rasprava i diskusija u kojoj je
naglaseno kako smo mi u vi$e navrata
postali svjedoci evidentnog uplitanja
Ruske Federacije u unutarnju politiku
neovisne Ukrajine, naruéavanja granica
Ukrajine, medunarodno nelegalne oku-
pacije Kryma, i pored svega, otvorene
vojne agresije na istoku Ukrajine.

Napomena:

Ukrajinski novinari izabrali Andriju
Plenkovi¢a medu cetiri najbolja pri-
jatelja Ukrajine

Veliko priznanje dobio je Predsjednik
Izaslanstva Europskog parlamenta za
Ukrajinu Andrej Plenkovi¢ koji je po iz-
boru ukrajinskih dopisnika iz Bruxellesa
jedan od &etvero najboljih prijatelja
Ukrajine u Bruxellsu. Za englesko izdan-
je tjednika Kyiv Post,novinari su opisali
Plenkovica, zastupnika u Europskom
parlamentu koji je ujedno i predsjednik
delegacije za Ukrajinu kao “politi¢ara
koji vrlo dobro poznaje stanje u Ukrajini
i moze ga usporediti sa svojim iskustvom
iz devedesetih na jugoistoku Europe”. Za
A.Plenkovi¢a ukrajinski novinari kazu
da “pokusava uspostaviti i odrzati snazne
veze izmedu Ukrajine i Europske unije”
nadalje pripisuju mu “odli¢ne diplo-
matske sposobnosti i znanje”.

“Zahvaljujem ukrajinskim novinarima
na priznanju. Nastavit ¢u se zalagati za
europski put Ukrajine te mirnu reinte-
graciju priviemeno okupiranih podruéja
Donbasa i ilegalno anketiranog Kryma”
- rekao je A.Plenkovi¢, supredsjedatelj
Parlamentarnog odbora za pridruzivanje
EU-Ukrajina i potpredsjednik Odbora

za vanjske poslove EP.
Zakljucne rijeci:

“Odgovor EU na krizu u Ukrajini”

Rusija je potpisnica Poveljc UN-a,
Helsinskog zavr$nog dokumenta, Mem-
oranduma iz Budimpeste i Akta o os-



nivanju izmedu NATO-a i Rusije te je
¢lanica Vijeéa Europe. Cvrsto je ukori-
jenjena u medunarodne pravne obveze i
duznosti.

U Europi nema argumenata za upotre-
bu oruzanih snaga u cilju obrane takoz-
vanih povijesnih i sigurnosnih razloga
ili zastite manjine neke drzave koja zivi
u inozemstvu.

Takva je politika u XXI. stolje¢u nepri-
hvatljiva. Ukrajina je suocena s neobjav-
ljenim hibridnim ratom koji vodi Rusija.

Rije¢ je o viSedimenzionalnom su-
kobu koji je spoj kibernetskog ratovanja,
upotrebe zakonitih i nezakonitih snaga,
propagande, gospodarskog pritiska, en-
eilgetske ugjene, politicke destabilizacije
i diplomacije.

Nezakonito  pripajanje  poluotoka
Krima prvi je slu¢aj nasilne promjene
granica i uklju¢ivanja dijela jedne zemlje
u drugu u Europi od Drugog svjetskog

rata.

Danasnja Europa, nakon naucenih lek-
cija izvuéenih iz svjetskih ratova, zasniva
se na nacelu postovanja medunarodnoga
prava. Suolena je sa sukobom koji je
ozivio tragina sjecanja na davno raz-
doblje kada se demokracija i sloboda
nisu mogle uzimati zdravo za gotovo.
Zbog toga bi odgovor EU-a utemeljen
na popustanju ohrabrio Rusiju u Sirenju
svoje taktike hibridnog rata na ostale
susjede.U tom smislu, ponavljanje krym-
skog scenarija u Pridnjestrovlju mora
se sprije¢iti. U Europi ne moze do¢i do
rasta ako nas ne okruzuje stabilnost.

Na$ glavni plan mora ukljudivati
strategije za pretvaranje trenutacnog
“vatrenog kruga” u “krug prijatelja”. U
ovim je teskim okolnostima potreba
za solidarno$¢u izmedu drzava ¢&lanica
vaznija nego ikada prije i treba se odra-
ziti u spremnosti na pruzanje prakti¢ne

DJELATNOST NASIH DRUSTAVA

potpore onim susjednim drzavama
¢lanicama koje mogu biti suocene s is-
tom prijetnjom.

Nova potpredsjednica Komisije/Vi-
soka predstavnica Federica Mogherini i
povjerenik Johannes Hahn trebaju po-
duzeti sve korake i inicijative u svojoj
mo¢i kako bi olaksali put do politickog
rjeSenja ukrajinske krize kojim ¢ée se
postovati sve ukljuéene strane i kojim
se izbjegava scenarij hladnog sukoba u
isto¢noj Ukrajini i na Krymu.

Pruzajuéi potporu Ukrajini, EU i sebi
pruza potporu i sigurnost.Vjerodosto-
jnost diplomatskih napora EU mora
biti popraéena odlukom o smirivanju
sukoba uz ¢vrsto postovanje europskih
vrijednosti pruzaju¢i pomo¢ Ukrajini u
njezinim nastojanjima da odrzi neovis-
nost, suverenitet, jedinstvo i teritorijalni
integritet.

Pripremio Slavko Burda

Dan nacionalnih manjina Grada Zagreba

Clﬂnovz UKPD ‘Hndrz] Pelib” iz Sumem dostojno predstavili ukrajinsku kulturu

a podru¢ju Grada Zagreba
prebivaju stanovnici razli¢itih
etnic¢kih, kulturnih i vjerskih

obiljezja koji na poseban na¢in pridonose
bogatstvu i raznolikosti zagrebackoga
kulturnog, gospodarskog, politickog i
svekolikoga drugog zivota.

Ve¢ godinama pod pokroviteljstvom
gradonacelnika Zagreba Milana Bandica
obiljezava se Dan nacionalnih manjina

Grada Zagreba.

Tradicionalno, i ove godine, 14. lipnja,
odrzana je svecanost predstavljanja kul-
ture i nacionalne kuhinje pripadnika na-
cionalnih manjina metropole Hrvatske.
Svaka nacionalna manjina ureduje Stand
te predstavlja svoju kulturu kroz pjesmu
iples.

Kao i prethodne godine, mnogobrojne
posjetitelje privukla je ljepota ukrajinske
narodne nosnje koju su prezentirali mla-
di plesa¢i Ukrajinskog kulturno-prosv-

jetnog drustva “Andrij Pelih” iz Sumeéa
(Brodsko-posavska zupanija). Gosti su
s velikim odusevljenjem razgledavali
privla¢ne Sarolike boje vezenih kosulja,
prsluka, vjencica i ostalih elemenata
ukrajinske narodne no$nje u koje su bili
odjeveni lijepi, mladi i nasmijani pripad-
nici ukrajinske nacionalne manjine.

Jo§ veée odusevljenje publike izazvali
su prvi zvukovi a onda i koraci atrak-
tivnog temperamentnog ukrajinskog
plesa “Hopak”. Za izvrsnu izvedbu plesa
mladi ¢lanovi ukrajinske udruge dobili
su ogroman aplauz. Drugu godinu za-
redom ¢lanovi UKPD “Andrij Pelih”
iz Sumeéa pod vodstvom predsjednika
Darka Karamazana ugodno iznenduju
goste ovoga blagdana u Zagrebu.

Sumecéani su se pobrinuli i o tome da
nitko ne prode ravnodusan pored ukra-
jinskog $tanda gdje je bila predstavljena

ukrajinska kuhinja. Naravno, miris ukra-

jinskih pyrohy privukao je paznju svih
prisutnih, a za dobro pripremljene pyro-
hy zasluzna je najvise obitelj Karamazan,
posebno Mira, Katica i Slavica.

Plesadi iz Sumeéa imali su moguénost
pogledati Park prirode Medvednica,
posjetiti oltar Domovine, te s prekras-
nog Medvedgrada vidjeti cijeli Zagreb.
Sve je to omoguéio svojim ¢lanovima
dugogodisnji predsjednik Drustva Dar-
ko Karamazan koji se zalaze da svaki
put poslije odli¢no odradenog nastupa
vrijeme bude ispunjeno ekskurzijama za
kulturno upoznavanje mjesta posjeta.
Takoder, ¢lanovi UKPD “Andrij Pelih”
zahvalni su Predstavniku ukrajinske na-
cionalne manjine Grada Zagreba Vikto-
ru Filimi koji ih je pozvao na sudjelovan-
je u ovom znacajnom i Zanimljivom
obiljezavanju.

Clanovi UKPD “Andrij Pelih” ponos-
ni su da su upravo oni prvi, organizira—
no, kao udruga, posjetili novootvoreni
spomenik najveéem ukrajinskom piscu
Tarasu Sevéenku u Novom Zagrebu Jos
vi$e su ponosni na sve §to je napisano na
spomeniku i to ne samo na hrvatskom
ve¢ i na ukrajinskom jeziku jer pohadaju
nastavu njegovanja ukrajinskog jezika u

skoli po modelu C.

Slobodno vrijeme Sumecani su proveli
zajedno s ¢lanovima Ukrajinske zajed-
nice Grada Zagreba koji su im pokazali
ljepote glavnoga grada Hrvatske. Cijeli
dan bio je odli¢no isplaniran, svi ciljevi
su ostvareni, a ¢lanovi UKPD Andrg
Pelih” - Sumete zeljno iS¢ekuju novi

posjet Zagrebu.

Veronika Corluka
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JIAJIbHICTb HALINX TOBAPUCTB

JliTepaTypHO-My31uHwii Beyip npucBaueHmi Tapacy LLleuenky B Ocieky

-- = e =
@ YKNT im. Nleci Ykpaitky, Ociek g

Ociexy 7 aunaa 2015 poky
3a  iHinjaTuBM  YKpalHCBKOrO

KYABTYPHO-NIPOCBITHLEOTO
ToBapucTBa iM. Aeci Ykpainku BiaOyBcs
ypOYHCTHII Bewip mpucBstaeHHi Tapacy
I'puroposuuy IlleByenky Ta ypouncromy
BiakpurTIO mam’stHuka Kob6sapio B
CTOAMII PecnyGAixn Xopsaris — wmicri
3arpe0.

Lixasy MIATOTYBAaAU
TOBapUCTBA 3

nporpamy

YACHHM  YKp alHCHKOTO

Ocieka, a Y4acTb y CBATKOBIH mporpami
B3JAH TaKOX YKpPaIHCbKE KYABTYPHO-
IPOCBITHE TOBAPUCTBO iM. Isana CDpaHKa
3 Byxosapa, VYkpaiHcbke KyABTYpHO-

HPOCBITHE TOBapPHUCTBO iM.Tapaca
Iepyenxa 3 Kanixu Tta VYipainceke
KYABTYPHO-IIPOCBITHE TOBAapHUCTBO IM.
Anapis INeanxa is Hlymeya.

Beaydorw ypouncroi nmporpamu Gyaa
rosoBa ToBapuctBa 3 Ociexa Oxcana
MapTuHIOK, SIKa AETAABHO POSIIOBiAd

ako je ve¢ gotovo proslo pola
B godine marljivog rada velikih
i malih ¢lanova Ukrajinskog
kulturno-prosvjetnog  drustva “Taras

Sevéenko” - Kaniza, Drustvo iz tjedna u
tjedan pokazuje svoj veoma dragocjen i
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IIPO LIEPEMOHIIO BIAKPUTTS maM AITHUKA
Tapacy llepuenxy s 3arpe6i. Xop YKIIT

iM. Aeci Yipainku mia KepiBHHIITBOM

npop. Oxcanun Crypko BHKOHaB
aereapapuuit “3amosit” T. IlleueHxa.
I'ToTim Bci yyacHUKH pa3oM i3 cOAiCTKOO
Xanow [lemo sacmiBaau “Moautsy
sa Ykpainy’. Ha Bewopi mpossyuasn
BipIIi Ta micHi K063ap;1, a TaKOX I10€e3is
IPHCBSTYEHA BEAUKOMY [THCbMEHHHKY Ta
Ykpaini. Y4acHMKM BHKOHAAM i KiAbKa
yKpaiHChKUX TAHOYKIB.

Y Ociexy KOXXHOTO POKY BIAOYBatOThCsI
BEYOPU IPHUCBSIYCHI BEAMKOMY NaTpPioTy
YkpaiHM, TaAaHOBUTOMY XYAOXKHHKY
i mucemennuxy Tapacy Ipuroposnuy
IeByenxy. TpaAHuifIHo, yKpaiHi
Xopsaril IOPOKY BIAAQIOTH  INAHY
BEAUKOMY K063apeBi Ta L0 TPAAHUIIiIO
HEPEAAIOTD MOAOAMM ITOKOAIHHSIM, 100
« B - - e i i
B CiM'1 BEAUKIiH, B ciM'1 BOAbHIH, HOBIM
He 3a0yAH NOM'SHYTH ‘HE3AHM THXUM
CAOBOM .

Oneca MapTuHiok

vrijedan rad jer poslije stanke za korizmu
dolaze novi nastupi kojima se svi raduju.

Drustvo je dobilo $est novih poziva za
nastup i svi ¢lanovi duboko se nadaju da
¢e ih modéi sve odraditi koliko to budu
dozvoljavala namijenjena sredstva.

Poslije “Uskrsnog koncerta” slijedio je
nastup u Lipovljanima 9. svibnja 2015.
godine na poziv predsjednika i ¢lanova
KPD Ukrajinaca “Karpati” na godi$nju
Izvjestajnu skupstinu njihovog Drustva
- 9. svibnja 2015. godine na koju su se



Ukrajinci iz Kanize veoma rado odazvali
te je starija plesna sekcija pokazala koliko
voli i cijeni svoje Drustvo koje radi punih
trinaest godina, i kada su svojim plesnim
repertoarom odusevivili sve prisutne.

Dana 16. lipnja 2015. godme, na
poziv prljateljskoga Drustva iz Paklenice
&anovi UKPD “Taras Seveenko” odlaze
na manifestaciju pod nazivom “Gospa
Fatimska” i tamo po prvi puta predstav-
ljaju svoju nacionalnu manjinu i svoje
obicaje Na manifestaciji ¢lanovi ukrajin-
ske udruge iz Kanize upoznali su rad dru-

ih drustava, stekli su nova prijateljstva i
dobili sve pohvale kako za ples tako i za
rad koje ve¢ trinaest godina pod vodst-
vom prcds;cdmka Zeljka Hasa uspjesno
radi i prezentira ukrajinsku pjesmu i ples
diljem Hrvatske i izvan zemlje.

Slijede nastupi u Slavonskom Brodu
na “Brodskom kolu” gdje ve¢ neko-
liko godina i starija i mlada plesna sek-
cija izmamljuju veliki aplauz i povike
“Hoc¢emo jos™!

Dana 7. lipnja 2015. godine ¢lanovi

U Vukovaru odrzani“Dani ukrajinske kulture

==

IR

Vukovaru je 12. i 13. lipnja ove
' ’ godine odrZana manifestacija
“Dani ukrajinske kulture™u or-
ganizaciji Ukrajinskog kulturno-pros-
vietnog drustva “Ivan Franko” - Vuk-
ovar. Manifestacija ima za cilj prikazati
sugradanima bogatstvo ukrajinske kul-
ture, dizuéi razinu tolerancije i razumi-
jevanja, Sto ima za rezultat kvalitetniju
integraciju u drustvo i smanjenje asimi-
lacije.

Organiziranjem ovakve manifestaci-
je izrazava se potreba za ocuvanjem
etnickog, kulturnog i jezi¢nog iden-
titeta pripadnika ukrajinske nacionalne
manjine. Manifestacija je odrZana pod
pokroviteljstvom Savjeta za nacionalne
manjine Republike Hrvatske i Grada
Vukovara uz organizacijsku i financijsku
potporu Predstavnika ukrajinske nacio-
nalne manjine Vukovarsko-srijemske
zupanije i Vijeca ukrajinske nacionalne
manjine Grada Vukovara.

Program je zapoceo u grkokatolickoj
ctkvi Krista Kralja u Vukovaru = sve-
tom misom za mir u Ukrajini, koju

UKPD “Taras Sevéenko” iz Kanize
uspjesno  su nastuplh na Kn]lzcvno-
glazbenoj veleri posveceno; ocu i pro-
roku ukra]mske nacije Tarasu Sevéenku,
te otvorenju spomenika Sevéenku u
Zagrebu. Djeca su pokazala koliko vole
plesati i koliko vole izu¢avati materin-
ski jezik. Osim plesa, ¢lanovi Drustva
prezentirali su znanje ukrajinskog jezi-
ka, knjizevnosti i kulture. Vedina djece
koja njeguju tradiciju svoje nacionalne
manjine u okviru Drustva, pohadaju i
nastavu njegovanja materinskog jezika.
Stoga, bilo je interpretirano puno pjesa-
ma Tarasa Sev¢enka i pjesama o njemu.
Djeca su otpjevala prekrasne ukrajinske
narodne i autorske pjesme i podijelili
svoje iskustvo s djecom iz Sumeca, Vuk-
ovara, Petrijevaca i Osijeka koja takoder
njeguju ukrajinsku kulturu.

Dana 21. lipnja mlada plesna sekcija
odlazi u Gare$nicu na 6. Smotru djedjeg
kulturnog = stvaralastva - “Garesnica
20157, na poziv tamo$njeg SKD “Pros-
vjeta” iz Gare$nice. Svi ¢lanovi rado su
se odazvali ovom pozivu. Na nastup su

je vodio svecenik grkokatolicke crkve
Krista Kralja u Vukovaru i dekan srijem-
ski g. Vladimir Mago¢. Marija Semenjuk
Simeunovi¢ predstavila je knjigu Antina
Graljuka “Ukrajinci vukovarskog kraja’,
nakon ¢ega su scenom dominirale djecje
i omladinske skupine i to: “Sonecko”
koja djeluje pri UKPD “Ivan Franko”
Vukovar pod vodstvom prof Tetjane
Kocn;evc ucenici koji izu¢avaju ukrajin-
ski jezik i kulturu po modelu “C” u OS
Antuna Bauera Podru¢noj skoli Petro-
vci te vokalno-instrumentalni ansambl
“Haly¢yna” pod ravnanjem Romana
Matusa. Posjetitelji su mogli uZivati u
raznim djedjim igrokazima, pjesmama,
recitalima. Vecer je zavrSila predstavl-
janjem ukrajinske narodne kuhinje koju
su pripremile aktivistice iz Vukovara i
Petrovaca.

Drugi dan program je nastavljen u
“Hrvatskom domu” gdje je odrzan kon-
cert amaterskog kulturno-umjetnickog
stvaralastva, u kojem su osim domace
udruge sudjelovali gosti:  Ukrajinsko
kulturno-prosvjetno drustvo “Ukrajina”
iz Slavonskog Broda, &iji ansambli su iz-
vodili atraktivne ukrajinske plesove u ko-
reografiji Ivice KSevija te Udruga Madara
grada Vukovara sa zborom pod ravnan-
jem Rozalije Jakumetovi¢. Kroz sadrzaj
dvodnevnoga programa  posjetitelje
manifestacije je na uirajinskom i hrvats-
kom jeziku vodila Olesja Be¢, odjcvena
u koloritnu ukrajinsku narodnu nosnju
ko u je udruzi darovalo Veleposlanstvo

Ukrajine u Repubici Hrvatskoj.

Program manifestacije pratili su i

DJELATNOST NASIH DRUSTAVA

otisli ¢lanovi mlade i srednje plesne sek-
cije. U svecanom programu plesadi iz
Kanize u 20 minuta na sceni su pokazali
jedan dio svoga znanja i vjestina. Publika
je vilo pozitivno, s velikim odusevljenjem
pratila nastup ukrajinskog Drustva, neki
jo$ nikada nisu vidjeli tako lijep, brz,
ritmican i temperamentan ples, tako da
je ukrajinski narodni ples dobio veliki

aplauz publike.

Clanoyi starije plesne sekcije UKPD
“Taras Sevéenko” 27lipnja odlaze na
nastup u Velike Zdence gdje takoder svo-
jim nastupom odusevljavaju sve prisutne.

_ U pola godine ¢lanovi UKPD “Taras
Sevéenko” - Kaniza imali su jedanaest
veoma zahtjevnih nastupa i svugdje su
pokazali svoj rad u najljepSem sjaju.

S velikim zadovoljstvom  ¢lanovi
Drustva se pripremaju za dva nastupa
u srpnju u susjednoj BiH. U kolovozu
planiraju mali predah jer ruJan je ponov-
no pun novih iznenadenja i novih nas-
tupa.

Mirjana Has

1

uvazeni uzvanici: veleposlanik Ukrajine
u RH Njegova Ekselcncqa Oleksandar
Levéenko, zamjcmk zupana Vukovar-
sko-srijemske Zupanije Porde Curdi¢,
predstavnik Odjela za drustvene djelat-
nosti Dejan Nad, ¢lanica Savjeta za na-
cionalne manjine RH Marija Semenjuk

Simeunovi¢, predsjednik  Ukrajinske
zajednice RH Nikola Zastrizni, ¢lanovi
vije¢a i predstavnici ukrajinske i rusin-
ske nacionalne manjine izabrani na ne-
davnim izborima za vije¢a i predstavnike
nacionalnih manjina i brojni drugi gosti.
Ukrajinska nacionalna manjina u
Hrvatskoj, iako ne brojna, ali jedna od
najstarijih ukrajinskih dijaspora u svi-
jetu, i ovom manifestacijom je poslala
poruku potpore svom narodu u Ukrajini
molitvom, pjesmom, dirljivim plesnim

koreografijama i lijepom rije¢ju.
Tetjana Ramac
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ProIJetm nastup| | plamrane akt|vnost| 7a ljeto 2015 UKPD “Ukrajina” Slavonski Brod

‘ Y clikoj proslavi Dana 3kole “Bo-
goslav Sulek” iz Slavonskog
Broda odazvali su se najmladi
plesa¢i UKPD “Ukrajina” kao jedino
pozvano Drustvo, bududi najvise Ukra-
jinaca stanuje na podru¢ju ove Skole.
Svecanost je odrzana 29. travnja u
Kazali$no-koncertnoj dvorani “Ivana
Brli¢ Mazurani¢”. Djedja skupina izvela

je dVlJC koreograﬁje — “Repu” i “Ukrajin-
ski vjen¢i¢”, a nagradeni su velikim pljes-
kom ucenika Skole, nastavnika, roditelja
i ostalih gostiju.

Zbor, orkestar i starija plesna sku-
pina sudjelovala je na 4. Medunarodnoj
smotri folklora u Delnicama. U pro-
gramu su sudjelovali: Goranska Skola
folklora - OS Ivana Gorana Kovadiéa
Delnice, Folklorno dru$tvo Pazin, SKD
“Prosvjeta” iz Ogulina, KUD “Kvadrilja”

7 | BICHUK
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iz Trogira, Folklorno drustvo “Gradina”
iz llirske Bistrice, KPD “Seljacka sloga”
Delekovec, KUD “Zvir” Jelenje, KUD
“Delnice”.

UKPD  “Ukrajina” predstavila se
Delni¢anima ve¢ u sve¢anoj povorci
kroz grad pjevajuéi i plesudi, a predivnu
dobrodoslicu nam je organizator pozelio
na pozornici - toplim rije¢ima i pohva-

lama nasih lijjepih nosnji i plesova. Pred
velikim auditorijem u dvorani u Delni-
cama izveli smo “Hopak” i “Zaporoski
herc” S ponosom mozemo istaknuti
da smo na pozornici imali 12 parova
pod vodstvom Ivice Kievija, zbor pod
ravnanjem Sanje Sti¢inski i orkestar Jo-
sipe Hmilevski, ukupno 48 ljudi, $to do
sada nije uspjelo niti jednom ukrajins-
kom drustvu. Pljesak, ovacije, pozivanje
da ponovno iza(iemo na scenu i poziv za
sudjelovanje na idu¢oj smotri - poklon je

koji smo zasluzili u Delnicama.

Mlada plcsna skupina sud]elovala je u
programu “Brodskog ljeta” u ned]elju,
31. svibnja u SpOl‘tSkOJ dvorani OS “An-
tun Mihanovi¢” na Djegjoj smotri folk-
lora “Igra kolo maleno”. Djeca su se pred-
stavila “Veselim plesom” i “Ukrajinskim
vjendi¢em”.

5. lipnja, u organizaciji Muzeja Brod-
skog Posavlja i Veleposlanstva Ukrajine
u RH otvorena je predivna izlozba “Pet-
rykivski rospis” — Biser Dnjipropetrovske
regije - koja predstavlja bogatu tradiciju
ukrajinske umjetnicke bastine i narodne
umjetnosti iz mjesta Petrykivka, a dobila
je status visoke nematerijalne bastine
UNESCO-a. Elementikoji prevladavaju
je divlje cvije¢e, bobice, lisce, vole, ptice,
a svaki pojedini element posjeduje svoju
simboliku. U ovome slikarstvu domini-
raju jarke boje - crvena, zelena, zuta,
plava i ruZicasta, a u slikarskoj tehnici se
tradicionalno koriste isklju¢ivo prirodne
boje - pripremljene od trava, sokova
biljaka i cvije¢a. Nazo¢ne je pozdravila
ravnateljica Muzeja gospoda Danijela
Mitrovi¢, a izlozbu je otvorila zam-
jenica zupana Dunja Magas. Pozdrave
veleposlanika  Oleksandra  Levcenka
Brodanima i Ukrajincima u Slavonskom
Brodu prenio je atae za kulturu Jaroslav
Simonov, a otvorenju izlozbe odazvali su
se gradonacelnik Mirko Duspara i njegov
zamjenik Hrvoje Andri¢. Pod ravnanjem
dirigentice Sanje Sti¢inski, zbor UKPD
“Ukrajina” je otpjevao tri pjesme.

Na Smotri koreografiranog folk-
lora “To je zemlja Hrvatska!” u sklopu
“Brodskog ljeta’, 6. lipnja, starija ple-
sna skupina, zbor i orkestar izveli su
“Zaporoski herc” na otvorenoj pozor-
nici na brodskom Korzu, pred Lrojnom
publikom. Ovom novom koreografijom
osvojili smo ponovno brodsku publiku, a
ljudi su nam prilazili, ¢estitali i raspitivali
se o vezenim ko$uljama, vjenci¢ima, sa-
bljama. Takoder ih je zanimala i trenutna
situacija u Ukrajini, mnogi su izrazili
svoje suosje¢anje sa ratom zahvaéenom
nafom Ukrajinom. Kao predstavnici
ukrajinske manjine, svojim radom kroz
sekcije UKPD “Ukrajina” i brojnim
nastupima te obiljeZavanjem vaznijih
dogaé)aja prisutni smo u Gradu Brodu,
prepoznatljivi smo i rado videni zbog
veselih plesova, lijepe nosnje, izuzetno
lijepog drzanja na sceni i djevojackih os-
mijeha.

11. lipnja, u organizaciji Mati-
ce hrvatske, ogranka u Slavonskom
Brodu, Katedre za ukrajinski jezik i
knjizevnost Filozofskog fakulteta u Za-
grebu, Hrvatskog instituta za povijest
— Podruznica za povijest Slavonije,
Srijema i Baranje, te Muzeja Brodskog



Posavlja predstavljena su izdanja ciklusa
Put kroz Ukrajinu - knjiznica Ucrai-
niana croatica - Zakarpatska Ukrajina
(povijest — tradicija — identitet) i Ukra-
jinski Karpati (etnogeneza — arheologija
— etnologija). Knjige su predstavili dr.
sc. Jevgenij Pas¢enko, prof. i predstojnik
Katedre za ukrajinski jezik i knjiZzevnost
Filozofskog fakulteta u Zagrebu; dr. sc.
Zarko Spamcek procelnik Konzerva-
torskog odjela u Pozegi; Jesenka Miskiv,
vi$i kustos Muzeja Brodskog Posavlja u
mirovini i Josip Ralasi¢, magistar ukra-
jinistike i etnologije i kulturne antro-
pologije iz Konzervatorskog odjela u

Pozegi. Pjevacki zbor pod ravnanjem
Sanje Sti¢inski otpjevao je tri ukrajinske
narodne pjesme.

U subotu, 13. lipnja sudjelovali smo
u “Danima ukrajinske kulture” u Vuk-
ovaru s prilicno velikim programom i
zahtjevnim  koreografijama. Djevojke
iz starije plesne skupine izvele su ples
“Vezilje”; zbor, orkestar i starija plesna
skupina izveli su “Zaporoski herc’, te
“Poliski tanec” i “Hopak”. Zbor je, pod
ravnanjem dirigentice Sanje Sti¢inski ot-
pjevao dvije pjesme: “Zaspivajmo pisnju

veselenjku” i “Tyho nad ri¢koju”. Nakon

DJELATNOST NASIH DRUSTAVA

programa domadini su upriliéili domjen-
ak u restoranu Q/o Vadis” gdje smo se
lijepo zabavili i joS jednom naplesali uz
pratnju Vokalno-instrumentalnog sas-
tava “Haly¢yna”.

Za ovo chto imamo i puno poziva
na koja se, zbog preklapanja datuma
odrzavanja  smotri i manifestacija
neéemo moéi odazvati. Pozvani smo u
Pleternicu na manifestaciju “Lidas”, na
Smotru Madara u Laslovo, Dardu, De-
vetinu (BiH), a ve¢ se pripremamo i za
ljetnu $kolu.

Elena Romanjek

[leHb HaLiOHaNbHIX MEHLIH ByKOBapCbKO CPIEMCbKOT 001aCTi

9 rpasua 2015 poxy Koopaunanis
HAIIIOHAABHHX MeHIIMH BykoBapcrbko-
cpiemcbkol obaacti y chmiBmpani 3
aaMminicTpaniero Bykosapa opranisysasu
Ta IPOBEAU TpapuULiiiHe cBATO - AeHb
HalllOHaABHUX MeHIHH BykoBapcbko-
cpieMcpKOl obaacri. Tocri Ta Y4YaCHMKHU
OpOrpaMM MOTAM  O3HAMOMHTHUCSA 3
pi3HO6apBHI/IM CIIEKTOPM ~ TBOPYHX
AOCSITHEHb Ta TacCTPOHOMIl KOXXHOI
HaIliOHAABHOI MEHIIMHH, KA MEIIKAE Ha
IIUX IIPOCTOpPAX.

11-ta maHidecTanis BiA6YAaC}I y
Bykoapi Ha naomi ap. @.Tyaxmana, a
BIATIOBIAAABHOIO 32 HEI IIbOTO POKY 6yAa
HiMellbKa HalliOHaABHA MEHIIMHA, SKY
HPEACTABHAU YACHH TOBAPHUCTBA HIMIIIB
i aBcTpistHuiB BykoBapa.

Lle ToBapuctBo 6yAr0 3acHOBaHE B
1996 poui B 3arpebi, KoAn BykoBaprii
6YAI/I BUTHAHI 3 PiAHOTO MicTa mip dac
cep6cm<o‘1‘ arpecii. ITicas MTOBEPHEHH
BEAMKOI KIABKOCTI 4YACHIB TOBapHCTBA

y Bykosap, y 2004 porui 3acHoBaHe

CaMOCTiliHE ~ TOBApUCTBO  HIMIIB i
aBcTpisnniB y Byxopapi. Biaroai
TOBAPUCTBO AKTHBHO IIPAaIlOE  HAaA
30CpPEOKEHHSAM  CBOEI  KYABTYpU — Ta

HAPaXOBY€E KiAbKiCHI yCIiXu y mpani Ta
Mpe3eHTallil CBOEI KYABTYpH B MICTi,
obaacti Ta 3a KOpAOHOM. Y pamkax
TOBAPHCTBA Ai€ XOPOBHH KOAEKTHB, SKHI
Mae 6esaid ycmimuux suctymis. Kepye
tosapuctBoM naHi Aapa Maep. Pasom
3 TOAOBOIO KOOPAMHAIil HaIliOHAABHHX

mernmuH BCO Mocunom Keavom mani

A. Maitep Biaxpuaa ManidecTalrio
Ta IPUBITaAa BCIX YYaCHHUKIB i rocreu
yPOUHCTOI IpOrpamMu.

3 BiTAAPHUMH CAOBaMH AO ITyOAiku
3BEPHYAUCS. TaKOX TOAOBa 00AacHOI
aAMiHiCcTpanil B KOBapChKO-CPiEMCBHKOT
obaacti Boxo I};Ai‘l, 3aCTYNHUK Mepa
micra BykoBap Mapis Dbyaumip Ta
3aCTYNHUK TOAOBM Papu 3 mnuTaHb
HAIllOHAABHUX MCHIINH PCCHy6AiKI/I
Xopsarist Penara Tpicuaep. ITani
PTpicusep  mpusirana  rocreit i
BiA iMeHi roaoBu Paau 3 nuTaHb
HAl[iOHAABHHUX MEHIIMH  AAeKcaHApa
ToaHayepa Ta, KOPUCTYIOUHCH HATOAQID,
3aKAMKAaAd BCiX NIPUHMHATH Y4acThb Yy
BI/I6OPaX MPEACTABHUKIB 1 uAeHiB Paau
HAliOHAaABHUX MEHIIMH.

Ao ducaeHHol mybaiku 3 wHpHUMH
CAOBAMH 3BEPHYAHCS 1 NPEACTABHUKU
YrOpChKOI,  HIMEIBKOI, CAOBEHCBKOI,
YKpalHCBKOI, PYCHHCBKOI, ~POMCBKOL,
cepOcbKoi, GOCHIFICHKOI Hal[lOHAABHUX
MEHIIHUH.

Bia ykpalHCBKOI CITIABHOTH Y4aCHHKIB
TarocTei cearanpusirasalIpescTaBHuk
YKpalHCBKOI HALIOHAABHOI MCHILIHMHU
ByxoBapcbko-cpiemcpkol obaacti mpod.
Harama Bosxk.

ITicas NEPETAsiAy  IIATOPiB, Ha
SAKUX TIPEACTABHUKH  HaIliOHaAbHMX
MEHIIMH  IPE3EHTYBAAHM  BHCTAaBKU

HApOAHOI TBOPYOCTI Ta HAalliOHAABHOL
KyXHi, pO3MOYaBCi KOHILIEPT TBOPYHX

KOACGKTHUBIB , SKi IIiCHEIO 1 TaHIEM
IPEACTABUAU GaraTcTBo i HEMTOBTOPHICTh
CBOE€I HalLlIOHAABHOI KYABTYPHU.

YKpalHCBKY KyABTYpPy IIPEACTABUAU

YAECHU Yxpaincbkoro KYABTYpPHO-
MIPOCBITHLOTO TOBAPUCTBA  iM. Iana
®panka 3 Bykosapa.

IMarpo yKpaiHLiB Maiopiso
SICKPaBUMHU bapBamu BUIIUTHUX

PYWHHUKIB Ta pPO3MalOM Bi3EpPYHKiB
Ha CKAaTepTUHAX, sAKi BiApisHAAMCA
TEMATUYHUMHM MOTHMBAaMH, TapPMOHI€I0
y3opiB Ta 6apB. HPI/IBS.6AIOB9.A3. rocreu
i ykpaiHCbKa HAapOAHAa KYXHS, CEPEA
AKOL LIEHTPaAbHE Miclle 3aMiMaAM BXKE
BCiM BIiAOMI BapeHMKH. 3i caoBamu
“AackaBo MpocHMO™ 3yCTPIiYaAH TOCTEH
0iAss  wWATOPY MaACHBKI  yKpaiHKH
Kpicrina, Amxesa Ta Karepuna.
AiBY4aTKa TOCTMHHO BIiTaAM TOCTEH Ta
MPUTOMIAAM IX YKPAIHCHKUMH CTPaBaMU.
3a ecreTnuHe OQOPMACHHA IIaTOpa
noTypOyBaAMCs YACHU TyPTKa HAPOAHI
3BMYAl Ta PYKOAIAASI Ha YOAI 3 Bosnoro
Aobpiesiu.

vy KOHIIEPTHIM Hporami yKpalHChKY

HAI[iOHAABHY MEHIIMHY IIPEACTABUB
CAMOAISIABHMM ~ XOPOBUM  KOAEKTHB
3rapaHOTO  YKPaiHCBKOTO TOBAPHCTBA.

I'Tis xepiBHunTBOM PoManaMarycaTamig,
CYIIPOBIA BOKaABHO-IHCTPYMEHTaABHOTO
aHcaMOAIO ‘Taauununa” KOAEKTHUB
BHKOHAB HM3KY YKPAlHCBKUX HApOAHUX
MiCEHb.

IlpeacTaBHuKH yciX HaliOHAABHHX
MEHIIMH TiAHO TIPEACTABUAU  CBOIO
KYABTYPY, 4 3aKAIOYHHUM HOMEPOM
nporpamu Oyaa “Oaa pasocti’- rimu
€Bponu, KU MPO3BYYaB y BUKOHAHH]
BCiX Y4aCHUKIB.

Manidecranis mporimaa  ycminHo,
Oyaa LIMPOKO BHCBiTACHA 3acobamu
MacoBol iHpopMamii i Hokasasa, IO
KOXKHA  HaI[ilOHaAbHA MECHIIMHA 32
MeXaMH cBO€l baTbkiBIIMHY miKAyeTbCA

Ta  Oepeke  CBOK  HAIIOHAABHY
INPHHAAEKHICTb, KYABTYPY, MOBY i
TPaAMIIL
TetAHa Pamay
BICHUK
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"1z bakine skrinjice”

KPD Ukrajinaca “Karpati” iz Lipovljana i UKPD “Andrij Pelib” iz Sumeca predstavili ukrajinsku kulturu

( J organizaciji Turisti¢ke zajednice
op¢ine Ravna Gora i udruge
“Plodovi gorja Gorskog kotara’,

a pod pokroviteljstvom Ministarstva pol-

joprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja te

Primorsko-goranske Zupanije, u Ravnoj

Gori je organiziran VL Festival starina

pod nazivom “Iz bakine $krinjice”, na

kojemu su sudjelovali i pripadnici KPD

Ukrajinaca “Karpati” iz Lipovljana na

srediSnjoj svecanosti u Sportskoj dvorani

24. svibnja 2015. godine.

U okviru manifestacije uprili¢ena je
razli¢itost koja se ogledala u prikazivan-
ju kulturne éastme i tradicije Gorskog
kotara, te gostiju iz Slavonije, Korduna,
Like i Zumberka. U Sportskoj dvorani
bili su izlozeni $tandovi, dobrim dijelom
prezentiranjem i prodajom proizvoda
OPG-ova, ali i $tandovi na kojima su
izvodadi programa mogli prezentirati
svoje znamenitosti.

KPD Ukrajinaca “Karpati” iz Lipov-

na VI. Festivalu starina u Ravnoj Gori

ljana prezentirao je na svome Standu
predmete koji predstavljaju ukrajinsku
kulturu, narodne nosnjc iz razli¢itih
zupanija Ukrajine, i naravno, specifi¢na
razli¢ita ukrajinska jela (preko deset
vrsta).

Ukrajinski $tand privukao je brojne
posjetitelje. Pripadnici ukrajinske udru-
ie iz Lipovljana omogucili su gostima

onzumaciju mnogih jela za koja su pos-
JCtltCl}l trazﬂl i recepte kako b1 1h i sami

mogli kod kuée pripremati.

Bio je uprilicen i kulturno-zabavni
program na kojem su ukrajinsku kul-
turu, osim KPD Ukrajinaca “Karpati’,
posebno ples, predstavili ¢lanovi Ukra-
jinskog kulturno-prosvjetnog drustva
“Andrij Pelih” iz Sumeda pod vodstvom
predsjednika Darka Karamazana.

Pjevaéka skupina KPD Ukrajinaca
“Karpati” iz Lipovljana predstavila je
ukrajinske p)esme brzeg ritma, a kojom
izvedbom ]e gledateljstvo bilo veoma
zadovoljno i odusevljeno.

U  kulturno-zabavhom  programu
sudjelovali su mnogi izvodaciiz razli¢itih
mjesta Hrvatske, predstaviv$i razno-
likost i bogatstvo svoje kulture. Zbog
velikoga broja izvodada program je trajao
jako dugo, ¢ime je postignut kontraefeke
zbog zasi¢enosti posjetitelja, a na kraju
programa je uprili¢ena i revija narodnih
no$nji svih izvodaca programa.

Ivan Semenjuk

FranJo Cepka (Franc) — naJstar|J| aktivni clan UKPD“Ukrajina”

a godi$njoj Skupstini Ukra-
| \ | jinskog  kulturno-prosvjetnog
drustva “Ukrajina” — Slavonski
Brod, predsjednik Vlado Karesin urucio
je najstarijem aktivnom ¢lanu Francu

Cepki, zahvalnicu za njegov doprinos
Drustvu.

Kazu u Luzanima, mjestu tridesetak
kilometara od Slavonskog Broda — ako
treba$ majstora za popravak traktora
i ostalih poljoprivrednih strojeva, ako
treba$ majstora autolimara i lakirera —

24 BICHUK

VJESNIK YEPBEHD/LIPANJ 2015.

samo se obrati Francu. On ]e ujedno i
najbolji zavariva¢, a pomoéi ¢e svakome
tko pokuca na njegova vrata.

U Drustvu svi ¢e reé¢i — ako pripremas
zabavu, zovi Franca — jer njegova har-
monika ne miruje. Ne miruje Franc, iako
je ve¢ dugi niz godina umirovljenik. Re-
dovno dolazi na sve probe, iako prelazi
60 km u oba pravca. I tako dva puta tjed-
no. Pjeva na$ Franc u zboru i svira nam
harmoniku svaki puta kada treba ljudima
popraviti raspoloienje

Rodenje 1941. godine u Selistu, opcma
Srbac. Njegov je djed Stefan doselio iz
Ukrajine sa suprugom i Sestogodi$njim
Rinkom, ocem Francovim. Obitelj je bila
mnogobrojna, devetero djece, ali je ma-
jka mlada preminula, pa je otac preuzeo
brigu o djeci. Kao najstarije dijete, Franc
je mlad oti$ao od kuée u potrazi za po-
slom. U pocetku je kopao bunare, a
tada je stigao u Slavonski Brod, na rad

u rizinim poljima. Tu je upoznao svoju
gospodu Dragicu, vjencali se i preselili u
Jesenice (Slovenija) gdje su oboje dobili
zaposlenje. Franc je 17 godina radio u
ieljezari i zavrsio sve tecajeve zavarivanja
koji su mu ponudeni, i tako napredovao
u svom zanimanju.

Ipak, Franc i Dragica zeljeli su biti blize
rodnoj grudi, pa su u Luzanima kupili
zemljiste za gradnju kude. Kada je kuca
sagradena, pozeljeli su i Zivjeti u njoj, a
Franc se zaposlio u “Duri Dakovi¢u”.

Kao mladi¢, Franc je svirao prim, a sam
je naucio svirati harmoniku. Vikendima
je svirao sa svojim bendom u svatovima,
a osamdesetih godina ukljucio se aktivno
u rad naseg Drustva.

Omiljen, duhovit, i uvijek veseo, Franc
donosi svima osmijeh na lice. Mi mladi
mu zelimo dobro zdravlje i da jo§ dugo
bude dio nase velike obitelji!

Elena Romanjek
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[lepLuoTpaBHeBa MaHipecTaljis y Bykosapi

Yrpaincoxy xyavmypy na cesmi npedcmasusn 4aenn YKIIT in. Ieana Ppanxa 3 Byxosapa

- g

- i
1 @ YKNT im. IBaHa OpaHka, BykoBap

el

€pULIOro TPaBHS HA TPaAUIIiMHE

CBATO mTpani, MHpPY i BecHH

TYPUCTUYHHH KOMITAEKC
AlCOBUH mapK “Apuns, SKUH
3HAXOAUTBCA B OAHOMY i3 MAABOBHHYUX
KyTO4YKiB XOpBaTchKoro micra Bykosap,
3i6paB BEAUKY KiABKICTh MEIIKAHIIB Ta
rocreit MicTa. B 1ieit AeHb TypUCTHYHUI
LEHTp MicTa IATOTYBaB  IiKaBy Ta
posMaiTy mporpamy, B KOTpilf KOXeEH
Y4acCHMK IIPEIIOTPaBHEBOI MaHidecTanil
Mir 3HAHUTU 3aHATTA Ta BIAIIOYHMHOK
AASL Ayini. YyacTe B Iporpami B3sIAH
Micpku AYXOBUH OPKECTP, MaXKyPETKH
MicTa, AMTAYHMH XOpPOBHUH KOAEKTHB
“Topanus” , 6yAu TyT i TypUCTHYHHI
IIOTST, HNPaKTHUYHI  MalcTep-KAACH

]

pi36apiB IO AEPEBY, XYAOXHMKIB Ta
MaMCTPIB AINKY 3 TAMHH, KyXapiB. Yaenu

ToBapucTtBa pOSBEACHHS — AOMAIIHIX
TBApUH IIPE3ECHTYBAAH KOACKIIIIO CBOIX
YAIOOACHLIB, cepep sKUX Oyau pisHi
IOPOAH r0Ay6iB, KPOAMKIB, MOPCBKHX
CBHUHOK, XOM SIKIB. Tosapucrso
AOMAIIIHIX yA106AeHuiB OpraHizyBaAo
AAS  CBOIX IIAOMIYHUX 1Ay peBilo.
YyacHuku Ta rocti Manipecranii Masu
MOXXAUBICTp HaBiTh TPOIXaTH BEPXU
Ha KiHCBPKMX VIPSDKHHX  eKillaXkax,
IOKYIITYBaTH AUMOM Iaxy4uil Gorpad.
ByxoBapipsim Ta Ta rocrsiM Micta Oyaa
3aIIpOIIOHOBAHA OaraTta racCTPOHOMCBKA
HPOMO3HULlisA - IOAIAEHO 6iAst TPbOX
THCSY ITOPIIiH DKi.

Y pamkax Manipecrauii Biabyaacs i
KYABTYPHO-MHCTEL{bKA [IPOrpama, B sKii
B3SAM YYacTb XOPBATChKi KYABTYPHO-
MUCTELbKi TOBAPHUCTBA Ta IPEACTABHUKH
HAaIliOHaABHUX MEHIIMH MiCTa.

YkpaiHcbky — rpomapy  Ha  CBTI
[PEACTABHAM  YACHH  YKPalHCHKOTO
KyABTYPHO-TIPOCBITHBOTO ~ TOBapHCTBA
im. IBama Ppanxa 3 Byxosapa.
CamopisiAbHUI XOPOBUI KOAEKTUB IIiA
kepiBHunTBoM Pomana Maryca Ta mia
CYIPOBiA BOKAABHO-{HCTPYMEHTAABHOTO
aHCaMOAIO “Taandmaa BHUKOHAB
HU3KY YKPalHCbKHUX HAPOAHHUX IIiCEHb.
A yKpaiHCBKHIH AUTAYMH KOAEKTUB
“CoHeuko”  pasoM 3  IAHSHKOIO
Oaecero Bey, sika HemopaBHO obOpana
3aCTYIHUKOM TOAOBH  yKPalHCBHKOTO
ToBapucTBa iM. IBama @pamka y
BykoBapi,  BiaTBOpHAM  Ha  CLeHI
AABHIN YKpalHCBKHI BECHSHHH 0OpsiA
- IIACTIHHS BIiHOYKIB, YMM 30araTuau
3araAbHMH BUCTYI TOBAPUCTBA.

Ao YHCAEHHOI myOAikn 3
HPUBITAABHHUMH CAOBaMU 3BEPHYAHCS
Mep Micta Bykosap IBam Ilenasa,
fioro sacrynHuk Mapsn  ITasiaiuek,
BIAIIOBiAQABHA 3 IHTaHb KYABTYPH Ta
TypuUsMy IIpU Michkilt paal Mapuna
CekyAnd, rOAOBa TYPUCTHYHOI IPOMAAH
micra Byxosap fcxa Ba6iu.

Cssro BiAGYAOCH y TypTOBOMY,
BECEAOMY, IPUEMHOMY CYCITIABCTBI, A Ii€
- TOAOBHA O3HaKa TaKHUX MaHicl)eCTauiﬁ.

TetaHa Pamau

Qectuans “Ranuna”™y Cpemcbkin Mitposi

Hepiato, 21 uepBus 2015 poxy,

B MicTi CPCMCbKa Mirposuns

Bi,A,6yBc51 12-tuit  $pecTuBasp
YKpalHCBKOI ~KYABTYpH i HA3BOIO
“Kaanna”. Opranisaropom ¢ectusasio
6yao ToBapucTBO MACKaHHS YKPaiHCHKOT
kyabrypu Koaommuiika” i3 Cpemcpkoi
Mirposuni (Cep6is).

Y pamkax ¢pectuBasto 6yau mpoBeacHi
eTHorpadiyHa BUCTaBKa Ta MPE3CHTALIis
YKpaiHCHKHUX HApOAHHX cTpas.
ToroBHEM 3ax0p0M  decTHBasl0  OyB
KOHIIEPT YKPaiHCBKOI ICHI H TaHINO.
Ha cBsTkoBOMY Bedopi IpeseHTyBaAsM
CBOIO TBOPYICTP HApOAHI aHcaMbai
YKpalHCBKHUX ~KYABTYPHO- IIPOCBITHHX
toBapuctd i3 Cepbii, a came: YKI]
“Kobsap” 3 Hosoro Capa, KMT im.
Isana Cenroka Kyaa, KITT “Kapmaru”
M. Bepbac, YKITT “Kaaunna” c. Inaxis
ta TITYK “Koaomuiika” 3i Cpemcpkoi
Mirposui.

Kpim  somamnix  TOBapucTB, ¥
¢ectuBaai B3sfAM y4acTh i rocti 3-3a

®ECTHEAAL
YEPAIHChKOI KYALTYPH

JKaoRIAT

P

KOpAOHY:  DoabKAOpHHIT  aHCaMOADb

“AuBo-UBiT” Ta aHcaM0Ab HapOAHOI
<« . » .

mysuxu “bpesic” 3 Yxpainu, Mucrenpke

TOBapUCTBO “Moaoaa Haais™ 3 Pymynii,
Ykpainceke ToBapuctBo “Kosak® 3
bil, VYxpaincbke KyAbTypHO-IIPOCBITHE
ToBapucTBO imM. IBama @pamxa 3
BykoBapa Ta YkpalHCbKEe KyABTYPHO-
IPOCBITHE TOBAPHCTBO  YKpaiHa  3i
Caasoncrroro bpoay 3 Xopaaril.

Ykpaiucekuit Hapoauuit xop YKIIT
im. IBama CDpaHKa [TOAAPYBaB IPUCYTHIM
HM3KY YKPAIHCBKHX HAPOAHHX IIiCCHb.
YkpaiHcbke  KYABTYPHO-  IPOCBIiTHE
ToBapUCTBO “Ykpaina 3i CAaBOHCHKOTO
Bpoay

IPEACTABUAZ ~ MOAOAA  apPTHUCTKA
Ipuna Cemenok. Ipuna aprucrHIHO
BHKOHAAA YKPAaiHCbKY HApPOAHY ITiCHIO
“Oii, y BumneBoMy caay . ITy0Oaixa Oyaa
BPaXKECHA TOAOCOM MOAOAOI apTHUCTKH
Ta HATOPOAMAQ il IyYHMMH OIIACCKAMHU.
Ipuni CeMeHIOK BPy4YHAH AHIIAOM,
K TOASIKY 3a Te, WO Opasa yd4acTs y
HaiibiabIOMy ecTHBaAl YKpaiHCHKOI
kyabrypu B CepOil.

Muxaiino CemeHIoK
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JIANbHICTb HAILUX TOBAPUCTB

Nastup KPD UkraJ|naca “Karpati”iz L|pov| Jana na Bereank|m susretima u Madarskoj

madarskom gradu Csakber-
eny, nadomak Budimpeste, 30.

svibnja 2015. godine odrzani
su XX. berenjski susreti, i u sklopu toga
VL. becarski dani Csakberenya. Na poziv
Lasla Veceija, Zupana zupanije Fejer,
odazvali su se i ¢lanovi Kulturno-pros-
vjetnog drustva Ukrajinaca “Karpati”
iz Lipovljana te sudjelovali u programu
manifestacije.

Program je bio zanimljiv i raznovrstan,
izlozene su rukotvorine, izlozbe cvije¢a
i obrta, uprizorene razne zabavne igre
koje asociraju na vrijeme csakberenyskih
ratova, u ¢jju slavu je i uprili¢ena mani-
festacija, te razne jahacke igre spretnosti
i sli¢no. Nakon sve¢anog otvaranja i poz-
dravnih rije¢i Zupana, te prezentiranja
povijesnoga znacenja rije¢i “bereny’, usli-

gy

jedio je kulturno- umjctmckl program u
izvedbi pjevackih zborova te folklornih
plesnih skupina.

U  sklopu kulturno-umjetnickog
programa manifestacije, nastupila je i
pjevacka skupina KPD Ukrajinaca “Kar-
pati” - Lipovljani pjevanjem cetiri ukra-
jinske ritmi¢ne pjesme. Organizatori
i voditelji programa posebno su lijepo
najavili ukrajinsku udrugu iz Lipovljana
koja njeguje i pjeva ukrajinske pjesme u
cilju o¢uvanja ukrajinske bastine u ino-
Zemstvu.

Nastup Ukrajinaca iz Lipovljana je
prihvaéen od mnogobrojne publike veo-
ma srda¢no, a posebno su se obradovali
i Cestitali na uspje$snom nastupu jedna
Ukrajinka koja se udala u Csakbereny i
zivi tamo ve¢ 20 godina, te Antal Taka¢

koji je iz nasih krajcva doselio tamo
1993. godine i prije doseljavanja se zvao
Ante Taka¢. Ovdje je zaradio mirovinu,
ima poloZen ispit za turistitkoga vodica i
vodi madarske turiste u Hrvatsku, u nase
krajeve sve do Jadranskog mora.
Csakbereny je mjesto ispod juznih
obronaka brda Vertes i pripada kotaru
Mor u Zzupaniji Fejer. Broji blizu 1500
stanovnika a udaljen je od Budimpeste
65 km. U mjestu Csakbereny postoje
ostatci rimske kupelji, a ovo mjesto je
poznato po dogadajima iz ratova s Tur-
cima, kada se na polju nedaleko od ovoga
mjesta odjednom okupilo preko 10.000
konja, koje su vojnici prema ratnoj
strategiji morali poledi da ih neprijatel]
ne primijeti. U spomen na taj dogadaj,
i sada se odrzavaju susreti na kojima se
prikazuju vjestine ophodenja s konjima.
U sklopu mamfestacqe bilo je i oku-
leanJe svih m]esta iz Madarske koja
svom imenu imaju slog “bereny” 8npr
Csakbereny, Diosbereny...) kojih uku-

pno ima 13.

Po zavr$enom nastupu i rucku koji
je  pripremio organizator, ¢lanovi
KPD Ukrajinaca “Karpati” imali su
mogu¢énost malo pogledati prekrasan
glavni grad Madarske - Budimpestu, te
nastavili put za rodno selo Lipovljani.

Ivan Semenjuk

925-qodisnjica ukrajinskog grada Husta

Predstavnici iz Hrvatske posjetili Hust te dogovorili suradnju

ESE LR ek e

e¢ duze vrijeme postoji zelja i plan
\/ uspostave suradnje grada Husta
(Ukrajina) i opdine Llpovl)am
(Hrvatska). Uz svesrdnu pomo¢ velepo-
slanika Ukrajine u Republici Hrvatskoj
NJ. E. Oleksandra Levé¢enka, nacelnik
op¢ine Lipovljani dobio je sluzbeni
poziv na obiljezavanje 925-godi$njice
postojanja grada Husta 9. i 10. svibnja
2015. godine.

Ovome pozivu svelikim odusevljenjem
odazvali su se i uputili u Hust nacelnik
op¢ine Lipovljani Mario Ribar i pred-
sjednik KPD Ukrajinaca “Karpati” -
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Lipovljani Ivan Semenjuk. Od samoga
doceka pa sve do povratka kudi, gosti iz
Hrvtske bili su veoma ugodno primljeni
kako od gradonacelnika Husta Volody-
myra Kascyka, tako i od sekretara Hus-
tske rade Erfana Volodymyra, te ¢lana
Hustske rade Vasylja Vasiljevi¢a.

Nakon smjestaja u hotel, goste iz Li-
povljana proveli su centrom grada Husta
i upoznali ukratko s povijes¢u i Zivotom
ovoga grada.

Drugi dan je zapoleo posjetom
gradskom muzeju i drugim zname-
nitim obiljezjima grada, a potom je
posje¢ena “Dolina narcisa” - prirodni
park nepreglednih livada sa samoniklim
narcisima, koji se nalazi pod zastitom
UNESCO-a. Interesantan je je bilo po-
tom obilazak i jedne farme ovaca &ji
je vlasnik po uzoru na hrvatske sireve
poceo proizvodnju sireva i drugih proiz-
voda od ov¢jeg mlijeka. Restoran za de-
gustaciju i uzivanje u delicijama bio je
prepun, a a goste iz Hrvatske je ¢ekao
rezerviran stol.

Sredi$nja manifestacija oznacavanja
925-godisnjice grada Husta odrzana

je 10. svibnja, na kojoj je po slobodnoj
procjeni bez obzira na prijete¢u kisu
nazotilo nekoliko tisu¢a gradana. Uz
ostale uzvanike - od mjesne, regionalne
i savezne vlade Ukrajine, posebno su
bili predstavljeni gosti iz Hrvatske, kao
bududi suradnici i partneri u Zivotu Hus-
ta. S pozornice su se obratili nazo¢nima
uz rijedi zahvale na prijemu i mogu¢nosti
prisutnosti ovome velikom dogadaju za
Hust, te izrazili Zelje za dobru suradnju
u buduénosti.

U opustajucoj atmosferi i razgovorima
s Celnicima Husta, Lipovljanci su posti-
gli glavni cilj svoga putovanja. Ve¢ u 7.
mjesecu ove godine delegacija Husta
planira do¢i u Lipovljane na potpisiv-
anje ugovora o suradnji Husta i Lipov-
ljana, te na manifestaciju “Vecer ukra-
jinske pjesme i plesa” 3. listopada 2015.
godine na kojemu ¢e gostovati jedno
njihovo kulturno-umjetnic¢ko drustvo.
PredloZeno je da predstavnici ukrajinsk-
oga grada Husta predstavljaju Ukrajinu
kao zemlju partnera na “Lipovljanskim
susretima’ 2016. godine.

Ivan Semenjuk



LIEPKBA - HALU TONIOBHU I OCEPE[J0K

2015. godina u Ukrajini posvecena metropolitu Andreju Septyckom
Na]utjem]nyz predstavnik Grkokatolicke crkve pocetkom 20. stoljeéa Andrej Septycky]

Metropolit Andrej Septyckyj
(1865. - 1944.)

ndrej Septyckyj roden je u
A zapadnoukrajinskom selu
Prylby¢i (Ljvivska oblast), 1865.
godine. Andre)ov otac, grof Ivan (Jan)
Septyckyj potjece iz ugledne ukrajinske
plemicke obitelji Sljahetnyj, kojaje duze
vrijeme bila izloZena pritiscima polom—
zacije, zbog cega su preuzeli prezime
po lokalnom mjestu Sepry¢ (Septickij)
i presli na rimokatoli¢ku vjeru. Majka
Sofija Fredro bila je poznata poljska
spisateljica i umjetnica. lako je Andrej
Scptycky) krsten u rimokatoli¢koj crk-
vi, on je u Vatikanu podnio zahtjev da
promijeni svoj obred. U svibnju 1888.
u$ao je u Bazilijanski monaski samo-
stan u Dobromylju. U kolovozu 1892,
nakon zavr$etka osnovnog teoloskog
obrazovanja, zaredio ga je biskup Ju-
lijan Peles. Zavrsio je studij prava na
SveudiliStu u Krakowu 1894. godine,
a potom i studije teologije i filozofije
na Isusovackom sjemenistu, takoder u
Krakowu.

Septyckyj je brzo napredovao u re-
dovima Grkokatolicke crkve. Svoj us-
pon je zapo¢eo kao ucitelj novaka u
Dobromylju od 1893. do 1896. godine,
zatim je na godinu dana postao voditelj
Samostana Sv. Onufrija u Ljvivy, a po-
tom i profesor teologije u Krystyno-
piljskom manastiru. U isto vrijeme
osnovao je ¢asopis “Misionar” (1897.).
U rujnu 1899. imenovan je biskupom
Stanislaviva, a potom je bio ustoli¢en
za metropolita Halyc¢a, nadbiskupa
Ljviva te biskupa Kamjanec-Podiljskog
u sije¢nju 1901. godine. Septyckyj je

takoder postao ¢lan i zamjenik marsala
Haly¢inskog sabora (od 1901.) te ¢lan
Austrijskog doma i Imperijalnog minis-
tarskog vije¢a (od 1903.). Tada je u tim
visokim institucijama cesto govorio o
ukrajinskim pravima te zagovarao us-
postavu ukrajinskih $kola i sveutilista
u Haly¢yni i $ire. S obzirom na njego-
vo obiteljsko  podrijetlo  izloZeno
dugogodisnjoj polonizaciji, u pocetku
su ga mnogi Ukrajinci dozZivljavali s
oprezom. Bojali su se da ga poljska vlast
ne koristi kao instrument za daljnju
polonizaciju ukra)mskog drustva. No,
Scptycky] je svojim snaznim zalagan—
jem za zastitu ukrajinske crkve i kulture
brzo razuvjerio sve koji su sumnjali u
njegovu ideolosku oprijedjeljenost te
je postao jedan od najuglednijih ukra-
jinskih drustvenih i kulturnih akeivista.
Tijekom ruske okupacije Haly¢yne u
Prvom svjetskom ratu Septyckyj je
uhiden u rujnu 1914. godine, a potom i
deportiran. Veliko nepovjerenje carskih
vlasti prema njegovoj austrougarskoj
lojalnosti, prijateljskom poznanstvu s
brojnim katoli¢ckim duZnosnicima te
uglednom polozaju medu neovisnom
polititkom strujom Ukrajinaca, rezul-
tiralo je njegovim pritvaranjem, prvo u
Kyjivu,azatimiu Njiznom Novhorodu,
Kursku, Suzdalju i Jaroslavlju. Pusten
je tek nakon Ruske revolucije u veljaci
1917. godine, nakon ¢ega kratko putuje
u Sankt Peterburg i Kyjiv, gdje se susrece
s ¢lanovima novog ukrajinskog parla-
menta Sredi$nje rade. Nakon povratka
u Ljviv, u rujnu 1917, Septyckyj se brzo
ukljucuje u crkvene poslove i ukrajinsku
borbu za nezavisnost (1917.-1920.). U
svom posljednjem govoru u Austrijs-
kom domu (velja¢a 1918.), spominje
Brest-litovski sporazum, koji je lose
utjecao na polozaj Ukrajinaca. Tada
podrzava vracanje povijesne ukrajinske
regije Holm, koja se nasla pod kontro-
lom Poljaka. Podrzava opéi princip
nacionalnog samoodredenja. Kao ¢lan
Ukrajinskog nacionalnog parlamenta
podrzava stvaranje Zapadne ukrajinske
narodne republike i lobira za priznanje
nove drzave. Za taj izrazito proukra-
jinski stav bio je privremeno pritvoren,
stavljen u kuéni pritvor, a zatim mu je
Zabranjeno napustanje grada Ljviva sve
do prosinca 1919. godine. Nakon istcka
zabrane Septyckyj je proputovao c1]elu
Europu, Sjevernu i Juznu Ameriku, prit-
om posjetivsi viSemilijunsku ukrajinsku
dijasporu. Lobirao je medu brojnim
politickim i crkvenim duZnosnicima
s naglaskom na humanitarni aspeket

ukrajinskog pokreta u Halycym Pri
povratku u Ljviv ponovno je zadrzan na
ulasku u Poljsku, u rujnu 1923. godine.
Optuzen je za antipoljske aktivnosti te
je bio pritvoren na Cetiri mjeseca u gra-
du Poznanu.

Tijekom boravka u Ruskom im-
periju Septyckyj se trudio uspostaviti
grkokatolic¢ke zajednice, povezatibrojne
Ukrajince s aktivnos$éu Grkokatolicke
crkve. No, rezultati su bili slabi, cen-
tralizacija i pritisci bili su preveliki.
Katolicizam bilo koje vrste u Ruskom
imperiju nije bio pozeljan, a ukrajinski
velikani poput Pavla Skoropadskog, Sy-
mona Petjure ili Dmytra Dorosenka,
nisu bili skloni pretjeranoj suradnji s
neéim $to bi se moglo okarakterizirati
kao blaza vrsta polonizacije. Ipak, oni
su postovali ukrajinske aktiviste, poput
Septyckog, i proukrajinski nastroj nije
bio dovoden u bilo kakavu sumnju,
samo §to su problem stjecanja ukrajin-
ske neovisnosti sagledavali iz drugacije
perspektive. Septyckyj je posebne sim-
patije stekao na istoku Ukrajine kada
je osudio poljsko rusenje ukrajinskih
pravoslavnih crkvi u ukrajinskim regi-
jama Holmu i Volynju. Tada su srusene
neke od najstarijih ukrajinskih  crkvi,
neponovljivi spomenici kulture za ko-
jima Ukrajinci Zale i danas. Septyckyj je
bio vrlo aktivan u inozemstvu, posebno
u tadanjoj Cehoslovatkoj. Cesto je
propagirao ekumenizam. Osnovao je
brojne unijatske organizacije u Nizo-
zemskoj, Belgiji i Engleskoj te potaknuo
odredeni broj manjih crkvenih zajed-
nica da se preobrate na isto¢ni katoli-
cizam.

Drugi svjetski rat bio je posebno
tezak period za Septyckog i Ukrajin-
sku grkokatoli¢ku crkvu. Tijekom prve
sovjetske okupacije _Zapadne Ukra-
jine (1939. -1941.) Septyckyj je ostao
u Ljvivu nastojeéi braniti Ukrajinsku
crkvu. Izlagao se velikoj opasnosti kad
je objavio nekoliko pastoralnih pisama,
poti¢uéi odoljevanje ateizmu namet-
nutom od strane rezima. Iako je tada
zaplijenjeno mnogo crkvene imovine
i veéina vjerskih skola i drug1h insti-
tucija su zatvorene, vlasti nisu ugrozile
zivot Septyckog radi njegove iznimne
popularnosti u drustvu. U strahu za
budu¢nost Ukrajinske crkve, u prosincu
1939. godine, tajno je posvetio Josyfa
Slipog i postavio ga za svog pomo¢nika
s pravom nasljedstva. Septyckyj je bio
neumoljiv, i bez obzira na sve restrikeije
i opasnosti, provodi razli¢ite crkvene re-
forme i angazira se u brojnim aktivnos-
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tima s ciljem da uspostavi Unijatsku
crkvu $irom Sovjetskog saveza.

Tako Septyckyj ni u jednom trenutku
nije simpatizirao nacisti¢ku ideologiju,
kada su Nijemci okupirali zapadnu
Ukrajinu u poletku je vjerovao da ¢e
njemacki rezim biti blazi od sovjetsk-
og. Vjerovao je da bi Nijemci mogli
dozvoliti i uspostavu neovisne ukra-
jinske drzave, a ve¢ 1938. je podrzao
stvaranje dugo prizeljkivane Karpatske
Ukrajine. U lipnju 1941. godine, kao
pocasni $ef Ukrajinskog nacionalnog
vije¢a u Ljvivu, podrzao je stvaranje
ukrajinske drzavne uprave i pozvao
njemacke vlasti da omoguée uspostavu
jedinstvene Ukrajine, ukljucujuéi i
sve okupirane teritorije isto¢ne Ukra-
jine. Medutim, njegov je optimizam
oslabio kad je shvatio da se to ne ¢e
dozvoliti i kad je svjedocio okrutnosti
nacista prema lokalnom stanovnistvu,

posebno Zidovima. Poletkom 1942.
uputio je pismo Heinrichu Himmleru
prosvjeduju¢i nad nacistickim postu-
panjem prema Zidovima i zlorabl)cn—
je lokalnoga ukrajinskog i poljskog
stanovniStva u antizidovskim repre-
sijama. Septyckyj je poceo pruzati
utodiste Zidovima skrivajuéi ih od na-
cista u viSe samostana. U studenom
1942. objavio je snazno pastoralno
pismo u kojemu je osudio sva ubi-
janja te politicki motivirana ubojstava
koja su provodile odredene ukrajin-
ske stranke. Septyckyj je ostao akti-
van u ukrajinskom politickom Zivotu
tijckom rata unato¢ loSem zdravlju.
Neprestano je pokusao posredovati
izmedu suprotstavljenih frakcija u
crkvenom i polititkom Zivotu te postici
razumijevanje s Celnicima Ukrajin-
ske pravoslavne crkve. Njegova ranija
podrska stvaranju Divizije Haly¢yna
i dodjeljivanje vojnog kapelana bili su
samo neki od razloga zbog ¢ega su ga
sovjetske vlasti promatrale kao nepri-
jatelja kojega treba Sto prije zaboraviti.
Nakon $to su sovjetske snage zauzele
zapadnu Ukrajinu 1944., raznovrsni
napadi na Ukrajinsku crkvu i celnike
poput veé pokojnog Septyckog bili su
nezaustavljivi. Pozicija nekad snazne
Grkokatolitke crkve znatno je oslabila.

Septyckyj je bio plodonosan pisac

ada su u pitanju teme: crkvena orga-
nizacija i povijest, teologija, duhovnost,
ckumenizam i filozofija. Kao podloga
za njegovu planiranu beatifikaciju pri-
kupljena su 22 sveska njegovih djela,
medu njima njih Sest je objavljeno do

1989. godine. To su prije svega njegova
pastoralna pisma i ¢lanci u novinama,
casopisima i drugim publikacijama
na ukrajinskom, poljskom, latinskom,
njemackom i drugim jezicima. Prvi
svezak njegovih pastoralnih pisama”
Djela sluge Bozjeg Metropohta Andreja
Septyckog: Pastoralni listi¢i” (1965.)
sadrzi  sveobuhvatnu  bibliografiju
njegovih radova, a uredio ga je Anatolyj
Bazylevy¢. Studija, koju je napisao sa
svojim bratom, o monaskim pravilima
“Tipikon” pojavila se na francuskom
jeziku 1964. godine. U znak priznanja
za njegov znanstveni rad Septyckyj je
postao punopravnim ¢lanom Znanst-
venog druftva “Sevéenko” (1925.) i
Ukrajinskog  teoloskog znanstvenog
drustva. Radi iznimne poboznosti, eku-
menizma i neustrasivog otpora prema
nacistitkom i sovjetskom rezimu go-
dine 1950. nastao je popularni pokret
za njegovu beatifikaciju koji je pred-
vodio nadbiskup Ivan Bucko. Godine
1968. papa Pavao VI. dao je Septyckom
naslov “Bozji sluga” Otada su elnici
Ukrajinske grkokatoli¢ke crkve nastavi-
li s pokusajima da ga se prepozna kao
svetca, Cesto nailazedi na otpor poljskih
katoli¢kih duznosnika. Veliku $tetu
ugledu Septyckog nanijela je sovjetska
propaganda i njegov doprinos objek-
tivno se poceo sagledavati u svjetskoj
i ukrajinskoj historiografiji tek nakon
1990. godine. On je iz istih razloga i da-
nas predmet brojnih biografija, ¢lanaka,
disertacija i zbirki objavljenih u brojnim
izdanjima irom svijeta.

Sergej Burda

Prva sveta pncest u grkokatolickoj crkvi u Kanizi

edan od najvaznijih dogadaja u
zivotu svakoga kr$¢anina docekala
su i djeca iz KaniZe. Sakrament prve
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svete ispovijedi i prve svete pricesti pri-
mili su u grkokatoli¢koj crkvi Rodenja
Presvete Bogorodice.

Svecanu svetu liturgiju sluZio je
zupnik Nikola Stupjak kop je i pri-
premio djecu za ovaj zna¢ajan dogadaj.
Djeca su se dugo i marljivo pripremala
na satima vjeronauka zajedno sa svojim
zupnikom Nikolom Stupjakom te na
nastavi njegovanja ukrajinskog jezika s

prof. Oksanom Martinjuk.

Za vrijeme svete liturgije crkva je bila
puna vjernika i gostiju. Prvopricesnici
su se zahvalili roditeljima i gostima re-
citacijama o Isusu te prigodnim lijepim
pjesmama. Uéenici koji izu¢avaju ukra-
jinski jezik u $koli, otpjevali su i ,Mo-
litvu za Ukrajinu® u nadi da ¢e u toj
zemlji nastati mir i dobrobit, a Ukrajina
postati demokratska i slobodna zemlja.

Djedji nastup ispunio je srca odras-
lih ljubavlju i rados¢u dolJ( su djeca bila
ponosna $to su po prvi put primili Isusa
u svoja srca.

Mirjana Has
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Hrvatske Zpostro jbe uPrvom svjetskom ratu na ukrajinskim zemljama -
akarpattju, Lemkivscyni, Volynji, Halycyni i Bukovyni

Carske i kraljevske pjesacke pukovnije br. 16, 53, 54,i 93 u borbama kod Dobronoutza/Dobrynivci u Bukovyni

13. nastavak

dolini Dnjistra sjeveroisto¢no
od Okne obrambene linije su
branili domobrani 28. osjecke

pukovnije a uz njih postavi 27. sisacke
pukovnije.

Na njihove prihvatne poloZaje zestoko
je i pogubno tuklo rusko topnistvo.
O tim presudnim i najtezim danima u
¢jelokupnom ratnom putu 42. domo-
branske pjesacke pukovnije jedan od su-
dionika svjedodi;

“Rano u jutro 10. lipnja zapocima onaj
tezki, odlucni napadaj Rusa na 84. domo-
bransku brigadu, koja se sastojala iz 28. i
27. domobranske pukovnije. 28. pukovni-
Jja bila je prisiliena povuli se kod Okne.

Njezini napori, da se tu odrzi, bili su
uzaludni. I27. pu/eovm'ja mora se povids.
Ona je bila ugroZena s lievog boka i u sre-
dini. Rusi iskoriscuju duboki usjeceni potok
Carni, koji je vijugao kroz sredinu postava
27. domobranske, te se razvijaju zasticeni
na padinama s obje strane potoka. Tim
padmamd oko Carna Potoka Rusi dovlace
i pojacanja. Tamo se je borila i bojna sat-
nika Fejera oko trigonometra. Tu je satnija
nadporuinika Bacica juzno od trigonome-
tra sjajno odbila pokusaje ruskog prodora
u odsjeku I11/25. bojne...Bilo je jasno da se
priblizava puna katastrofa.

Tezki je to bio osjecaj za zapovjednike
nase domobranske divizije, brigada i pu-

@ Domobran 28. pukovnije

kovnija. Pologaj kod 25. bio je najbolji.
Ona je vjesto manevrirala i uzdrzala.
Druge pukovnije, koje su ali ipak vise stra-
dale, bile su prisiljene na povlatenje na
vise odsjeka, Gubitci su bili veliki i kod 25.
i kod drugih nasibh pukovnija, djelomicno
vrlo tezki.

Rusi prodiru u vaznu tocku Pohorlo-
vac. Tamo se nalazio pukovnik i lijecnik
dr. Jambrisak. ...Povlacenje 27. pukovnije
prisililo je i nase topnictvo, da se povuce
od visine 262. jugoiztocno od Poborlovca.
Rusi slijede sa slabim snagama 27. pu-
kovniju a glavni dio ruske navalne skupine
zapocima obubvat lijevog krila odsjeka
Pintar, te ulazi iza leda, u prostor, gdje
se je razvila 54. pjesacka pukovnija Fejer
i lievo krilo 4. bojne domace pukovnije.
Rusima uspieva obubvat i odmotavanje
tog odzjeka. Skoro sve nase Cete, koje su se
tamo borile, bile su zarobljene... Fronta je
vec bila probijena na vise mjesta. Jedni su
se jos drzali, dok su drugi wzmicali. Gu-
bitci su bili veliki. .. Na desno krilo 111
bojne domace pukovnije udarala je sa svibh
strana pustana i topovska vatra. Oni su
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davali znakove za uzmak. Al nitko se od
njib nije povratio. Ruski valovi progutali
su i IV, bojnu domace pukovnije i jedan i

pol bojne 54. pjesacke pukovnije.
..Skupljeni ostaci domobranske 25. pu-

kovnije povlacve se s pukovnikom Delicem,
s tezko mn]emm satnikom Horvatom i
ostalim ranjenicima, mz_]wse od I bojne,
dalje prema jugozapadu.” **

Povlacen]e prema sjeverozapadu i
bitke uz rjecice Corn]avu i Voronu te

kod Lisnyj Hlibyéyna

Radi sve silnijeg nastupanja ruske vo-
jske na cijeloj bukovynskoj bojisnici i na
bojisnici oko Dnjistra u isto¢noj Galiciji
naredeno je postupno i opée povlacenje.

Cijele karavane s prezivjelim iz-
morenim i ranjenim vojnicima ubrzano
se povlate prema Valjavi, gdje su se sku-
pili i ostatci 42. “Vrazje divizije. Od tuda
usiljenim noénim mar$em povlacenje se
nastavlja prema Kicmanu, a zatim preko
sela Osyhliby i Nepolokivci tijekom 11.
lipnja kod Hlynycje prijedena je rijeka
Prut. Jedan dio satnija 53. pjesacke pu-
kovnije a za njima i satnije i bojne drugih

pukovnija napredovale su preko sela
Knjaze, Rudnyky i Zabolotiva u Kelyhiv.
Do 18. lipnja sve su se pukovnije ustalile
uz rjecicu Cornjavu isto¢no od Kolo-
myje.

Postrojbe 53. i 16. pjesatke pu-
kovnije 72. zagrebaékc pjesacke brigade
rasporeduju se isto¢no od Hvizdeca.
Ovdje duz rjecice Corn;ave, na rjeticu
Cortovec izmedu Dnjistra i Pruta
utvrduju novu rovovsku obrambenu
liniju.

Rusi 28. lipnja svojim topnistvom

& et i

i masovnim pjeSackim  napadom
pokusavaju izvrsiti proboj branjenih no-
voformiranih rovovskih linija na poteze
od Zabolotiva i Hvizdeca, kod sela Bal-
ynci, Kobylec i Pidhaj¢yky. U Zestokim
borbama sudjeluju najveéi dio postrojbi
XIII. zagrebackog zbora, kao i redovne
i domobranske pukovnije. U izravnim
topni¢kim i pjesackim bitkama stradao
je veliki broj vojnika. Toga dana samo je
iz 16. pjesatke pukovnije nestalo 60 vo-
jnika, 6 je zarobljeno dok je 165 ranjeno
a poginulih je bilo 20 vojnika. Iz stroja je
izbacen 251 vojnik i ¢asnik. ¥

Povladenje je nastavljeno prema Tur-
ki, a zatim u dubinu prema zapadu na
potez Majdan Hrny¢nyj - Kamionka -
Mlynice - Lisna Slobidka uz gornji tok
Vorone izmedu Tysmenycje i Otynije.
Jake ruske snage 5. srpnja napreduju iz
pravca Plumacik Potoka. Nakon razm-
jene topnicke i strjeljacke vatre austrou-
garske snage kre¢u u protunapad prema
nadiruéim daleko brojnijim ruskim
postrojbama kroz nepregledni i Sumoviti
teren, gdje su zaustavljeni.

Tako 28. srpnja Rusi napadaju
bojisnicu 21. domobranske divizije kod
mjesta Lisnyj Hliby¢yn juzno od Otyni-
je. Juznije postrojbe 72. pjesacke brigade
i42. pjesacke divizije vode Zestoke borbe
za kontrolu sela Molodyliv. U ovoj bitci,
izmedu brojnih poginulih u Ratnom
dnevniku 16. varazdinske pukovnije uz
zapovjcdnika 1. bojne bojnika Vucichla,
navodi se i ime porucmka Tomiciéa,
hrabrog mladog pncuvnog ¢asnika koji
je poginuo na ¢éelu svoje satnije.

Zagrebacki  mjese¢nik  “Ilustrovani
list” izvjeStava o njegovoj pogibiji; Juraj
Tomidi¢, sin Luke Tomidi¢a iz Lovinca,

= @ Hrvatski domobrani sahranjuju svoga suborca
e

poru¢nik ces. i kr.16. pjesacke pukovnije
i ¢inovnik Prve hrvatske stedionice u Za-
grebu, pao je hrabro se boredi - pogodjen
od neprijateljskog taneta - dne 28. srpnja
0.g. u 8 sati na vecer na ratistu.

Isti broj “Ilustrovanog lista” izvjeStava
o smirti jo§ jednog sluzbenika Hrvatske
$tedionice; .

“Kako se sluzbeno sa sjevernog ratista
javlja, poginuo je tamo 28.. pr. mj.
junatkom smrti na bojiStu oko Stan-
islaviva c. i kr. kadet Miroslav Klier,
¢inovnik bjelovarske podruznice Prve
hrvatske $tedionice. Klier je bio rodom
iz Zagreba. Osnovne $kole polazio je u
Virovitici i u KriZevcima. Pokojnik je
nastavio nauke u trgovackoj akademiji u
Zagrebu. Pred sam rat polozi sa izvrsnim
uspjehom zaklju¢ne ispite na istom za-
vodu i to kao jedan od ponajboljih dja-
ka od pocetka zavoda. Poslije svrenih
nauka dobio je mjesto kod Prve hrvatske
Stedionice u Bjelovaru, te je uzivao pora-
di svoje poznate spreme i marljivosti, ve-
liko uvazenje medju pretpostavljenima, a
poglavito medju svojim drugovima.

Medju gradjanstvom nailazio je uvijek
na tople simpatije.

Koncem mjeseca srpnja 1915. morade
nastupiti vojnicku sluzbu te je ¢asnicku
$kolu u Ogulinu, poslije na Rijeci sa li-
jepim uspjehom apsolvirao. Pocevsi
od mjeseca velja¢e o.g. nalazio se je
neprekidno na sjevernom ratistu. Prigo-
dom jednog jurifa rano jutrom dne 27.
pr. m) smrtno ga rani tane u prsa, kOJOJ
rani jo§ isti dan podlezZe, ispustivsi svoju
plemenitu dusu.”*

(Nastavak slijedi u iducem broju)
Boris Graljuk

8. Paviti¢, 556.-562..
# Ratni dnevnik.., 142.

“Toga 28. srpnja 1916. navodi se samo 32 poginula iz I. i IV. bojne 16. varazdinske pukovnije. O ranjenim, zarobljenim i nestalim nema informacija. Isto, 149.

“lustrovani list br. 36, Zagreb, 2. rujna 1916., 843.

“ Isto
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Prvog lipnja 2015. godine
u hrvatske gradove Trogir i Ma-
karsku stiglo je 140 djece koja su
stradala u ratnom vihoru na istoku
Ukrajine, &ji su roditelji poginuli u
antiteroristi¢koj operaciji ili stradali
tijckom ratnih zbivanja.

Prema inicijativi Veleposlanstva
Ukrajine i zahvaljujudi financijskoj i
materijalnoj potpori administracija
Karlovacke Zupanije i grada Karlo-
vea 19. lipnja 2015. na Jadransku
obalu — grad Selce iz Mykolajivske
zupanije Ukrajine stigla je druga

Veleposlanik ~ Ukrajine  u
Hrvatskoj Oleksandr Levcéenko za-
jedno s bivsim predsjednikom Re-
publike Hrvatske (2000. — 2010.)
Stjepanom Mesi¢em posjetio je
djecu — izbjeglice s isto¢nih regija
Ukrajine, koji se nalaze na odmoru
u dje¢jem odmaralistu grada Selce.
Pedeset dvoje djece - izbjeglica s

Humanitarnu akciju glede or-
ganizacije odmora na poznatim
odmarali$tima Hrvatske tristo ukra-
jinske stradale djece je bilo inicirano
biv§im hrvatskim nogometaSem,
a sada FIFA menederom Ivicom
Piriéem uz svestranu podrsku i

skupina djece, izbjeglica s ratom
zahvacenih podruéja Ukrajine.
Cetrdesetpetero ukrajinske djece
dva tjedana ¢e boraviti na odmoru
u Hrvatskoj i imat ¢e moguénost
upoznati ljepote hrvatskoga Jadrana.

Zahvaljuju¢i aktivnom radu Vele-

Donbasa i prateée osobe, koji su sti-
gli u Hrvatsku iz Mykolajivske oblas-
ti Ukrajine nalaze se na dvotjednom
odmoru u dje¢jem odmaralistu
grada Selce, $to je bilo omoguéeno
uz financijsku i materijalnu potporu
Karlovacke zupanije, grada Karlovca
i Veleposlanstva Ukrajine u RH.

Tijekom sastanka s ukrajinskom

400]ukrajinske'djece

pomo¢ Veleposlanstva Ukrajine u
Hrvatsko;j.

Prva skupina ukrajinske djece bo-
ravi u Hrvatskoj od 1. do 14. lipnja,
a druga skupina dolazi na Jadran
krajem kolovoza 2015.

poslanstva, podrsci  hrvatskih

prijatelja Ukrajine i tijela drzavnih
i lokalnih uprava RH tijekom ljetne
sezone 2015. u Hrvatskoj ¢e na
odmor biti dovedeno vise od 400
ukrajinske djece, koja su stradala od
ruske vojne agresije na nasu drzavu.

djecom Stjepan Mesié, koji je
predsjednik Drustva hrvatsko-ukra-
jinskog prijateljstva, poklonio im je
hrvatske suvenire.

Sa svoje strane djeca su otpjevala
nekoliko ukrajinskih domoljubnih
pjesama i poklonila Predsjedniku
Hrvatske slike na temu Domovine.

Veleposlanstvo Ukrajine u RH
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